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uređenje i arhitekturu d.o.o. (klasa: UP/I-350-02/06-07/46 urbroj: 531-06-06-2 od 27. studenog 
2006. godine) 
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- izjava odgovornog voditelja izrade o usklađenosti Nacrta prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog 
urbanističkog plana grada Petrinje sa člankom 40. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) 
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Na temelju članka 40. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 
i 50/12) izdaje se 
 
 

IZJAVA ODGOVORNOG VODITELJA IZRADE  
NACRTA PRIJEDLOGA I. IZMJENA I DOPUNA  

GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE 
 

 
 
kojom se potvrđuje da je: 
 
- svaki dio Nacrta prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada 

Petrinje izrađen u skladu sa člankom 40. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), kao i da su propisane dijelove, odnosno sadržaj tog 
dokumenta izradili stručnjaci odgovarajućih struka; 

 
- svaki dio Nacrta prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada 

Petrinje izrađen u skladu sa Zakonom o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 
55/11, 90/11 i 50/12) i propisima donesenim na temelju navedenog Zakona. 

 
 

Odgovorni voditelj izrade  
Nacrta prijedloga I. Izmjena i dopuna  

Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje: 
 

ZRINKA TADIĆ, dipl.ing.arh. 
ovlaštena arhitektica  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
U Zagrebu, 29. ožujka 2011. godine 



 



 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine  
 
 
 

 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
SADRŽAJ  ELABORATA  
 
 
 
U V O D 
 
TEKSTUALNI DIO PLANA - ODREDBE  ZA  PROVOĐENJE 
 
GRAFIČKI DIO PLANA  
 
OBAVEZNI  PRILOZI: 
 

 Obrazloženje plana 
 Izvod iz Prostornog plana uređenja Grada Petrinje (SV 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08 i 12/11)  
 Stručne podloge na kojima se temelje prostorno planska rješenja 
 Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su poštivani u izradi Plana 
 Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno članku 79. Zakona o prostornom uređenju i 

gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)  
 Izvješće o prethodnoj raspravi 
 Izvješće o javnoj raspravi 
 Očitovanja, mišljenja, primjedbe i prijedlozi nadležnih tijela i osoba sukladno članku 94. Zakona o 

prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) 
 Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog plana 
 Sažetak za javnost 
 
  



 



 
I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  

 

 
CPA  Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. Zagreb  

stranica  1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

U V O D 
 
 
 

U svrhu ostvarenja preduvjeta za realizaciju pojedinih razvojnih i gospodarskih projekata Grada Petrinje, 
te usklađenja Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje ("Službeni vjesnik" broj 10/07, 08/08, 42/08 
i 12/11) sa u međuvremenu donesenim zakonima i propisima te dokumentima prostornog uređenja šireg 
područja, a temeljem članka 78. i 102. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 
90/11 i 50/12) Gradsko vijeće Grada Petrinje je 28. svibnja 2008. godine, donijelo Odluku o izradi I. 
Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje.1 Odluka o izradi I. Izmjena i dopuna 
GUP-a grada Petrinje je u listopadu 2011. godine usklađena s u međuvremenu donesenim izmjenama i 
dopunama Zakona o prostornom uređenju i gradnji. 2 
 
Člankom 4. Odluke o izradi utvrđeno je da se I. Izmjene i dopune GUP-a grada Petrinje odnose na: 

- usklađenje GUP-a Petrinje sa Zakonom o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 
55/11, 90/11 i 50/12) koji je stupio na snagu 1. listopada 2007. godine 

- usklađenje GUP-a Petrinje s Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke 
županije i s Izmjenama i dopunama PPUG Petrinje (prometni sustav, zaštita prostora i slično) 

- usklađenje plana namjene prostora temeljem razvojnih programa gospodarstva te zaprimljenih 
zahtjeva građana 

- izradu kartografskih prikaza GUP-a Petrinje na digitalnoj ortofoto podlozi u mjerilu 1:5.000  
- usklađenje elemenata postojećeg stanja u prostoru grada Petrinje prema novim podlogama u 

digitalnom obliku (digitalni ortofoto, digitalni katastar). 
 
Nositelj izrade odgovoran za postupak izrade i donošenja I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog 
plana grada Petrinje je Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne 
baštine Grada Petrinje. 
 
Za potrebe boljeg sagledavanja pojedinih planskih rješenja i optimalnog usklađenja s postojećim stanjem 
u prostoru, Grad Petrinja je osigurao: 

- digitalni ortofoto za područje obuhvata Plana, 
- katastarske podloge u digitalnom obliku u mjerilu 1:5.000 za područje obuhvata  
- osnovnu državnu kartu u digitalnom obliku u mjerilu 1:5.000 za područje obuhvata  

 
U skladu s odredbama Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim 
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04) I. Izmjene i 
dopune Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje u tekstualnom dijelu se prikazuju u obliku 
amandmana odredbi za provođenje a u grafičkom dijelu se važeći kartografski prikazi u cijelosti 
zamjenjuju novim kartografskim prikazima. 

                                                      
1 Odluka o izradi I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje, klasa: 350-03/08-01/09, urbroj: 2176/06-

01-08-2; objava: "Službeni vjesnik" broj 13/08 od 04. lipnja 2008. godine 
2 Odluka o Izmjenama i dopunama Odluke o izradi I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje, klasa: 

350-03/11-01/10, urbroj: 2176/06-01-11-2; objava: "Službeni vjesnik" broj 45/11 od 21. listopada 2011. godine 
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U skladu sa člankom 79. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 
50/12) Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada Petrinje 
kao Nositelj izrade dostavio je Odluku o izradi I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje s pozivom za dostavu 
zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) tijelima i osobama određenim posebnim 
propisima.  
 
Podatke, planske smjernice i dokumente iz područja svog djelokruga za potrebe izrade I. Izmjena i 
dopuna GUP-a Petrinje u propisanom roku osigurali su: 

- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu prirode (dopis klasa: 612-07/09-49/0980, urbroj: 532-08-03-
01/3-09-2 od 15. prosinca 2009. godine) 

- MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za materijalne resurse, Služba za nekretnine, graditeljstvo i zaštitu okoliša 
(dopis klasa: 350-02/06-01/28, urbroj: 512M3-020202-09-18 od 13. studenog 2009. godine) 

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, POLICIJSKA UPRAVA SISAČKO - MOSLAVAČKA, Odjel upravnih, 
inspekcijskih i poslova zaštite i spašavanja (dopis broj: 511-10-06/04-01-4393/2-09 1/8 od 16. studenog 
2009. godine) 

- DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Područni ured Sisak (dopis klasa: 350-02/09-02/03, urbroj: 
543-13-01--09-2 od 12. studenog 2009. godine) 

- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za prostorno uređenje i graditeljstvo, ISPOSTAVA U 
PETRINJI (dopis klasa: 350-01/09-01/10, urbroj: 2176/01-14-3/1-09-02 od 25. studenog 2009. godine) 

- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis klasa: 023-01/09-
01/02, urbroj: 2176/01-10-09-106 od 16. studenog 2009. godine) 

- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, OPĆINA LEKENIK (dopis klasa: 350-02/09-01/11, urbroj: 2176/12-09-
02 od 01. prosinca 2009. godine) 

- Javna ustanova ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE SISAČKO - MOSLAVAČKE ŽUPANIJE (dopis klasa: 023-
05/09-01/16, urbroj: 2176-142-09-02 od 07. prosinca 2009. godine) 

- HRVATSKE CESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i održavanje državnih cesta, Sektor za studije i 
projektiranje, Odjel za studije, zakonsku i tehničku regulativu (dopis broj: 300/2009-2771/1-DS od 30. 
studenog 2009. godine) 

- HRVATSKE AUTOCESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i održavanje autocesta (dopis broj: 45212-700-
2267/09-GKS od 17. studenog 2009. godine) 

- HŽ INFRASTRUKTURA d.o.o. (dopis broj i znak: 5088/09, 1.3.1.GI od 18. studenog 2009. godine) 
- HAKOM - HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE (dopis klasa: 350-05/09-

01/7392, urbroj: 376-10/SP-09-2 od 12. studenog 2009. godine) 
- HT - HRVATSKE TELEKOMUNIKACIJE d.d., Odjel za planiranje i razvoj fiksne mreže (dopis znak: T 43-

8389568 od 14. siječnja 2010. godine) 
- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko područje "ELEKTRA SISAK" (dopis broj i 

znak: 4018004-12856/09-DK od 11. siječnja 2010. godine) 
- PLINACRO d.o.o. - Sektor imovinsko - pravnih, geodetskih i poslova tehničke zaštite (dopis klasa: PL-

09/6073 od 25. studenog 2009. godine) 
- HRVATSKE VODE, VGO ZA VODNO PODRUČJE SLIVA RIJEKE SAVE, VODNOGOSPODARSKA ISPOSTAVA 

"BANOVINA" SISAK (dopis klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-3110-1-09-3 od 14. prosinca 2009. 
godine) 

- VODOOPSKRBA "KUPA" d.o.o. (dopis urbroj: 2176/05-30-1882/09 od 10. prosinca 2009. godine) 
- "HRVATSKE ŠUME" d.o.o. (dopis urbroj: DIR-07/MI-09-6568/02 od 30. studenog 2009. godine) 

 
 
Po pribavljanju zahtjeva od tijela državne uprave i pravnih osoba s javnim ovlastima i njihovom 
usuglašavanju s važećim zakonskim propisima te detaljnoj analizi dobivenih prijedloga, zahtjeva i 
inicijativa koje su građani i gospodarski subjekti podnijeli po objavi obavijesti o izradi  I. Izmjena i dopuna 
GUP-a Petrinje, stručni tim CPA izradio je elaborat: 
 

I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG 
URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE   

-  Prednacrt Prijedloga plana - 
 

koji je, u svrhu usuglašavanja osnovnog koncepta prostornog razvoja, 24. siječnja 2011. godine 
prezentiran Nositelju izrade kao prva faza rada na izradi I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje. 
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Po utvrđivanju smjernica prostornog razvoja grada stručni tim CPA izradio je elaborat: 
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-  Nacrt Prijedloga plana - 
 

koji se prezentira na prethodnoj raspravi koja se provodi u svrhu pribavljanja mišljenja, smjernica i 
preporuka te usuglašavanja interesa lokalne zajednice i gospodarstva o ciljevima i mogućim rješenjima 
značajnim za razvoj, uređenje i oblikovanje prostora grada Petrinje. Nacrt prijedloga I. Izmjena i dopuna 
GUP-a Petrinje prezentiran je 29. ožujka 2011. godine na prethodnoj raspravi na koju je Grad Petrinja na 
sudjelovanje pozvao nadležna tijela i osobe.  
  
Nakon provedene prethodne rasprave Gradonačelnik Grada Petrinje je na temelju Nacrta Prijedloga I. 
Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje i Izvješća o izvršenoj prethodnoj raspravi, utvrdio: 
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URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE   

-  Prijedlog plana za javnu raspravu - 
 

i zadužio Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada 
Petrinje da objavi i provede javnu raspravu o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje. Člankom 88. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) propisan je javni uvid u 
Izmjene i dopune prostornog plana u trajanju od najmanje 8, ali ne više od 15 dana.  
 
 
Tijekom javne rasprave, koja je provedena u razdoblju od 30. studenog do 14. prosinca 2011. godine, 
održano je 07. prosinca 2011. godine javno izlaganje o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje. 
Sukladno Zakonu o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) Upravni odjel 
za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada Petrinje, u suradnji s CPA 
kao izrađivačem plana pripremio je Izvješće o javnoj raspravi o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna GUP-a 
Petrinje, kojim su obrađene sve primjedbe i prijedlozi koje su dali sudionici u javnoj raspravi.  
 
 
U skladu s odredbama članka 94. Zakona o prostornom uređenju i gradnji Nositelj izrade je na: 
 

I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG 
URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE   

-  Nacrt konačnog prijedloga plana - 
 

od nadležnih tijela i osoba zatražio mišljenja, suglasnosti, odobrenja i druge akte da su rješenja 
predložena u skladu s zahtjevima posebnih propisa i drugih dokumenta iz njihovog djelokruga. 
 
Na Nacrt konačnog prijedloga I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje, Zakonom o prostornom uređenju i 
gradnji propisanom roku od 30 dana službeno su se očitovali: 
- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Sisku (dopis klasa: 612-

08/09-10/0825, urbroj: 532-04-07/1-12-8 od 23. travnja 2012. godine) 
- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, Policijska uprava Sisačko - moslavačka, Odjel upravnih i inspekcijskih 

poslova (dopis broj: 511-10-06/04-01-1057/2-12 1/7 od 26. ožujka 2012. godine) 
- MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava vodnoga gospodarstva (dopis klasa: 350-02/12-01/205, urbroj: 525-

12/0904-12-2 od 16. travnja 2012. godine) 
- ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE SISAČKO - MOSLAVAČKE ŽUPANIJE (dopis klasa: 023-09/12-01/16, urbroj: 

2176-120-12-03 od 03. travnja 2012. godine) 
- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis klasa: 351-01/11-02/06, 

urbroj: 2176/01-10-12-9 od 03. travnja 2012. godine) 
- DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Područni ured Sisak (dopis klasa: 350-02/12-02/02, urbroj: 543-

13-01-12-2 od 19. ožujka 2012. godine) 
- HAKOM - HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE (dopis klasa: 350-05/09-01/7392, 

urbroj: 376-10/SP-12-6 od 19. ožujka 2012. godine) 
- HRVATSKE CESTE d.o.o., Sektor za studije i projektiranje, Odjel za studije, zakonsku i tehničku regulativu (dopis 

klasa: 350-02/12-1/155, urbroj: 345-312/73-2012-2-MG od 20. ožujka 2012. godine) 
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- HRVATSKE AUTOCESTE d.o.o. (dopis broj: 45212-700-567/12-GKS od 21. ožujka 2012. godine) 
- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko područje "ELEKTRA SISAK" (dopis broj i 

znak: 4018004-2072/12-DK od 23. ožujka 2012. godine) 
- HRVATSKE VODE, VGO ZA SREDNJU I DONJU SAVU (dopis klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-21-1-12-

16 od 04. travnja 2012. godine) 
- VODOOPSKRBA "KUPA" d.o.o. (dopis urbroj: 2176/05-30-522/12 od 18. travnja 2012. godine) 
 
 
Gradonačelnik Grada Petrinje je, na temelju Nacrta konačnog prijedloga I. Izmjena i dopuna GUP-a 
Petrinje, Izvješća o javnoj raspravi i mišljenja iz članka 94. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), utvrdio: 
 

I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG 
URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE   

-  Konačni prijedlog plana - 
 
 
Po provođenju procedure predviđene Zakonom o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 
55/11, 90/11 i 50/12), te po prikupljanju zakonom propisanih suglasnosti i mišljenja3, a na prijedlog 
Gradonačelnika  
 

I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG 
URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE   

 
usvojilo je Gradsko vijeće Grada Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 29. svibnja 2012. godine. 
 

                                                      
3   Prije donošenja I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje potrebno je zatražiti: 

- suglasnost Ministarstva kulture, Uprave za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorskog odjela u Sisku (prema članku 56. 
Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara, NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11 i 25/12)  

- suglasnost Ministarstva zaštite okoliša i prirode, Uprave za zaštitu prirode (članak 124. Zakona o zaštiti prirode, NN 70/05, 
139/08 i 57/11) 

- suglasnost Državne uprave za zaštitu i spašavanje (prema članku 35. Zakona o zaštiti i spašavanju, NN 174/04, 79/07, 
38/09 i 127/10) 

- mišljenje Ministarstva obrane (prema članku 18. Zakona o obrani, NN 33/02, 58/02, 76/07 i 153/09) 
te osigurati sudjelovanje Ministarstva unutarnjih poslova (prema članku 23. Zakona o zaštiti od požara, NN 92/10). 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
 
TEKSTUALNI DIO PLANA - ODREDBE ZA  PROVOĐENJE 
  
 
 

I.  OPĆE  ODREDBE  
 

II.  ODREDBE  ZA  PROVOĐENJE  
 
III.  ZAVRŠNE ODREDBE  
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REPUBLIKA HRVATSKA 
SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
GRAD PETRINJA 
GRADSKO  VIJEĆE 
 
Na temelju članka 100. i 102. Zakona o prostornom uređenju i gradnji ("Narodne novine", broj 76/07, 
38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), Odluke o izradi I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada 
Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 13/08 i 45/11) i članka 32. stavka 1. točke 22. Statuta Grada Petrinje 
("Službeni vjesnik”, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 
29. svibnja 2012. godine donijelo je 
 

ODLUKU 
  o  donošenju  I. Izmjena i dopuna  

Generalnog urbanističkog plana Grada Petrinje  
 
 
I.  OPĆE  ODREDBE 
 

Članak 1. 
Ovom Odlukom donose se I. Izmjene i dopune Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje 

("Službeni vjesnik" broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11), u nastavku teksta: I. Izmjene i dopune GUP-a 
Petrinje.  

 

Članak 2. 
I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje izradila je tvrtka CPA Centar za prostorno uređenje i 

arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za obavljanje svih stručnih poslova prostornog uređenja. 
Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom "I. Izmjene i dopune Generalnog urbanističkog 

plana grada Petrinje" koji se sastoji od: 
1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe  za  provođenje 
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u mjerilu 1 : 5.000: 

1.  KORIŠTENJE  I  NAMJENA PROSTORA  
2.  MREŽA  GOSPODARSKIH I DRUŠTVENIH  DJELATNOSTI 
3.A.  PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA - Promet  
3.B.  PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA - Pošta, elektroničke komunikacije, 

vodnogospodarski sustav i gospodarenje otpadom 
3.C.  PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA - Energetski  sustav   
4.A.  UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - Uvjeti korištenja 
4.B. UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - Područja  primjene posebnih 

mjera uređenja i zaštite; Oblici korištenja 
4.C. UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - Način gradnje 

3. OBAVEZNI  PRILOZI PLANA 
- Obrazloženje plana 
- Izvod iz Prostornog plana uređenja Grada Petrinje (SV 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08 i 

12/11)  
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno planska rješenja 
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su poštivani u izradi Plana 
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno članku 79. Zakona o prostornom uređenju i 

gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)  
- Izvješće o prethodnoj raspravi 
- Izvješće o javnoj raspravi 
- Očitovanja, mišljenja, primjedbe i prijedlozi nadležnih tijela i osoba sukladno članku 94. Zakona 

o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) 
- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog plana 
- Sažetak za javnost 
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Članak 3. 
Kartografski prikazi broj 1., 2., 3.A., 3.B. i 3.C., 4.A., 4.B. i 4.C. u elaboratu Generalnog 

urbanističkog plana grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11) u cijelosti se 
zamjenjuju kartografskim prikazima broj 1., 2., 3.A., 3.B. i 3.C., 4.A., 4.B. i 4.C. iz elaborata "I. Izmjene i 
dopune Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje" koji su navedeni u članku 2. stavak 2. ove 
Odluke. 
 
 
II.  ODREDBE  ZA  PROVOĐENJE 

 

Članak 4. 
U cijelom tekstu Odluke o donošenju Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje ("Službeni 

vjesnik", broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11): 
- riječi: "lokacijska dozvola" zamjenjuju se riječima: "lokacijski uvjeti" 
- riječi: "bruto razvijena površina", odnosno: "bruto izgrađena površina" zamjenjuju se 

riječima: "građevinska bruto površina" 
- riječi: "dokument prostornog uređenja niže razine", odnosno: "dokument prostornog 

uređenja užeg područja" zamjenjuju se riječima: "provedbeni dokument prostornog 
uređenja" 

- riječi: "adaptacija" odnosno: "adaptirati" zamjenjuju se riječima: "rekonstrukcija" odnosno: 
"rekonstruirati" 

- riječ: "zagađenje" zamjenjuje se riječi: "onečišćenje". 
 

Članak 5. 
U članku 4. briše se stavak 2. 
 

Članak 6. 
U članku 6. stavak 1. u podstavku "1. izgradive površine" dodaje se nova alineja 7. koja glasi: 
"-  gospodarska namjena - ugostiteljsko turistička - kamp  ( crvena - T3)" 
Alineja 7. postaje nova alineja 8. 
Dodaje se nova alineja 9. koja glasi: 
"-  športsko - rekreacijska namjena - letjelište ( zelena - RL )" 
Alineje 8. i 9. postaju nove alineje 10. i 11. 
U stavku 2. riječi: "dokumenata prostornog uređenja užih područja u skladu s odredbama Zakona 

o prostornom uređenju" zamjenjuju se riječima: "provedbenih dokumenata prostornog uređenja u skladu 
s odredbama posebnog zakona". 

U stavcima 4. i 5. riječi: "dokumentima prostornog uređenja užih područja" zamjenjuju se 
riječima: "provedbenih dokumenata prostornog uređenja". 

 

Članak 7. 
U članku 7. stavak 1. riječi: "pristup s javne prometne površine" zamjenjuju se riječima"pristup sa 

prometne površine". 
U stavku 2. riječi: "dokumentima prostornog uređenja užih područja ili lokacijskim dozvolama" 

zamjenjuju se riječima: "provedbenim dokumentima prostornog uređenja ili lokacijskim uvjetima". 
 

Članak 8. 
U članku 8. briše se stavak 3. 
 

Članak 9. 
U članku 9. stavak 1. alineja 1. brišu se riječi: "(stalno i povremeno)". 
 

Članak 10. 
U članku 13. stavak 1. alineja 2. ispred riječi: "ugostiteljske građevine" dodaju se riječi: "pekare 

i". 
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Članak 11. 
U članku 14. riječ: "zagađenja" zamjenjuje se riječi: "onečišćenja". 
 

Članak 12. 
Članak 16. mijenja se tako da glasi:  
"Kiosci i druge slične građevine mogu se graditi na javnoj površini u skladu s posebnom odlukom 

Grada Petrinje i prema posebnim propisima." 
 

Članak 13. 
U članku 17. stavak 1. iza riječi: "športsko - rekreacijske namjene" dodaju se riječi: "(planska 

oznaka R)". 
U stavku 2. alineja 4. brišu se riječi: "kapaciteta do 2.000 gledatelja". 
Stavak 3. se briše.  
 

Članak 14. 
U članku 18. stavak 1. mijenja se tako da glasi:  
"Na športsko - rekreacijskim površinama moguća je gradnja otvorenih i zatvorenih športsko 

rekreacijskih građevina kao i gradnja pratećih sadržaja koji služe osnovnoj djelatnosti koja se na tim 
površinama obavlja, te koji upotpunjuju osnovnu djelatnost. Prateći sadržaji se mogu graditi istovremeno 
ili nakon uređenja športsko - rekreacijskih sadržaja." 

U stavku 2. riječ: "građevina" zamjenjuje se riječi: "građevine". Riječ: "30%" zamjenjuje se riječi: 
"60%". 

Stavak 3. mijenja se tako da glasi:  
"Visina športsko rekreacijskih građevina iz stavka 1. ovog članka može biti najviše 15,0 m. Visina 

pratećih građevina može biti najviše podrum, prizemlje i potkrovlje." 
U stavku 4. dodaje se rečenica koja glasi: "Iznimno, na građevnoj čestici na području zaštićene 

urbanističke cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati zelene površine ukoliko to nije propisano 
posebnim konzervatorskim uvjetima." 

 

Članak 15. 
Članak 19. mijenja se tako da glasi:  
"Na prostoru između rijeke Kupe i Reljkovićeve ulice na lokalitetu "Krči" planirana je 

rekonstrukcija uzletno - sletne piste koja će služiti u turističke, športske i poslovne svrhe i gradnja zgrade 
Aero kluba (planska oznaka RL)." 

 

Članak 16. 
Članak 20. mijenja se tako da glasi:  
"Na području obuhvata GUP-a rezervirani su prostori posebne namjene za potrebe obrane: 
- Vojarna "Pukovnik Predrag Matanović" 
- Vojarna "Zrin"  
Prostori posebne namjene grafički su prikazani na kartografskom prilogu GUP-a broj 1. 

“Korištenje i namjena prostora” u mjerilu  1 : 5.000. 
Za zonu posebne namjene vojarne "Pukovnik Predrag Matanović" propisano je: 
- u zoni posebne namjene (zona zabranjene izgradnje) dozvoljena je samo gradnja objekata za 

potrebe obrane 
- u zoni 100 m od granice zone posebne namjene (zona ograničene izgradnje): 

 zabranjena je izgradnja industrijskih i energetskih objekata, dalekovoda, antena, 
skladišta metalnih konstrukcija, elektronskih uređaja i drugih objekata koji emitiranjem 
elektromagnetskih valova ili na drugi način mogu ometati rad vojnih uređaja  

 zabranjena je izgradnja skladišta goriva i opasnih tvari, te ostalih sličnih objekata koji bi 
mogli negativno utjecati na sigurnost vojnog kompleksa  

 zabranjena izgradnja objekata koji svojom visinom nadvisuju vojni kompleks i time 
predstavljaju fizičku zapreku koja ometa rad vojnih uređaja 

 postojeće građevine mogu se rekonstruirati  
 za novu izgradnju bilo koje vrste potrebno je pribaviti suglasnost MORH-a. 
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Zbog izgrađenosti okolnog terena moguće je odstupiti od kriterija iz stavka 3. ovog članka, ali 
samo uz suglasnost Ministarstva obrane Republike Hrvatske. 

GUP-om je za potrebe proširenja vojarne "Pukovnik Predrag Matanović" rezerviran prostor za 
istraživanje proširenja zone posebne namjene. Ukoliko se po izradi posebne studije utvrdi opravdanost 
potrebe proširenja vojarne "Pukovnik Predrag Matanović", na prostoru za istraživanje će se bez dodatnih 
izmjena i dopuna GUP-a formirati zona zabranjene izgradnje u kojoj je dozvoljena samo gradnja objekata 
za potrebe obrane. 

U zoni posebne namjene vojarne "Zrin" dozvoljena je samo gradnja objekata za potrebe obrane.  
Ukoliko nakon usvajanja GUP-a dođe do napuštanja vojne lokacije "Zrin", predmetna lokacija će 

se prenamijeniti na temelju rezultata posebne urbanističko - arhitektonske studije i na nju će se bez 
dodatnih izmjena i dopuna GUP-a primjenjivati odredbe Detaljnog plana uređenja "Vrtni grad" (DPU-1)." 

 

Članak 17. 
U članku 22. stavak 2. alineja 3. briše se podalineja 4.  
 

Članak 18. 
U članku 24. stavak 3. rečenica "Ukupna površina građevine je max 5% čestice, s time da ne 

smije biti veća od 500 m2." zamjenjuje se rečenicom "Izgrađenost građevne čestice može biti najviše 5%, 
pri čemu građevinska bruto površina građevine ne smije biti veća od 500 m2." 

 

Članak 19. 
Članak 27. mijenja se tako da glasi:  
"Posebnim propisom, odnosno dokumentom prostornog uređenja državne razine određene su 

građevine od važnosti za Republiku Hrvatsku za koje lokacijske uvjete izdaje nadležno ministarstvo kao i 
građevine za koje je u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta potrebno pribaviti suglasnost nadležnog 
ministarstva." 

 

Članak 20. 
Članak 28. mijenja se tako da glasi:  
"Posebnim propisom, odnosno dokumentom prostornog uređenja područne (regionalne) razine 

određene su građevine od važnosti za Sisačko - moslavačku županiju kao i građevine za koje je u 
postupku izdavanja lokacijskih uvjeta potrebno pribaviti suglasnost Županije." 

 

Članak 21. 
Članak 29. mijenja se tako da glasi:  
"Za građevine od važnosti za Državu i Županiju izrađuje se u svrhu pripreme zahvata u prostoru 

stručna dokumentacija propisana posebnim zakonima i propisima." 
 

Članak 22. 
U članku 30. stavak 2. riječ: "građevina" zamjenjuje se riječi: "zona". 
 

Članak 23. 
U članku 31. stavak 1. riječi: "dokumenta prostornog uređenja užih područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenih dokumenata prostornog uređenja". 
 

Članak 24. 
U članku 32. stavak 1. alineja 4. riječi: "čovjekovu okolinu u naselju" zamjenjuju se riječi: 

"okoliš". 
U stavku 2. riječi: "gospodarskih namjene" zamjenjuju se riječima: "gospodarskih djelatnosti". 
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Članak 25. 
U članku 33. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:  
"Zona ugostiteljsko turističke namjene - kamp (planska oznaka T3) obuhvaća prostor za postavu 

smještajnih jedinica (kamp mjesta odnosno kamp parcela) sa pratećim sadržajima (sanitarije, 
ugostiteljski, uslužni i zabavni sadržaji, otvoreni šporsko - rekreacijski tereni i slično). Smještajne jedinice 
u kampu ne mogu se povezati sa tlom na čvrsti način. Organizacija i dimenzije smještajnih jedinica 
utvrđuju se projektnom dokumentacijom ovisno o kategoriji kampa u skladu s posebnim propisima i 
vodopravnim uvjetima." 

 

Članak 26. 
U članku 35. stavak 1. briše se riječ: "vijenca". 
U stavku 2. riječi: "kontaktna područja povijesne jezgre Petrinje definirane konzervatorskom 

dokumentacijom" zamjenjuju se riječima: "područje kulturno - povijesne cjeline grada Petrinje". 
U stavku 3. riječi: "idejnim rješenjem za izdavanje lokacijske dozvole" zamjenjuju se riječima: 

"projektnom dokumentacijom". 
U stavku 4. riječi: "pod uvjetom da novosagrađeni nadozid ne bude viši od 1,50 m" zamjenjuju se 

riječima: "pod uvjetom da ukupna visina građevine ne prelazi visinu određenu stavkom 1. ovog članka". 
 

Članak 27. 
U članku 36. stavak 1. brišu se riječi: "od visine sljemena krovišta veće građevine, ali ne manji".  

Riječi: "gdje H1 visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca susjedne građevine" zamjenjuju se riječima: 
"gdje su H1 i H2 oznake za visine građevina". 

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: "Visina građevine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način 
koji je određen posebnim propisom." 

U stavku 3. iza riječi: "ovog članka" dodaju se riječi: "ali ne manji od H1/2 + H2/2,". 
U stavku 4. iza riječi: "zelenim pojasom" dodaju se riječi: "(živica ili zaštitna zelena površina),". 
 

Članak 28. 
U članku 37. stavak 1. alineja 1. riječi: "maksimalni koeficijent izgrađenosti" zamjenjuju se 

riječima: "najveća izgrađenost građevne čestice". 
Alineja 2. mijenja se tako da glasi:  
"-  najveći koeficijent iskorištenosti (odnos ukupne građevinske bruto površine i površine 

građevne čestice) iznosi do 0,80." 
U stavku 3. dodaje se rečenica koja glasi: "Iznimno, na građevnoj čestici na području zaštićene 

urbanističke cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati parkovno ili zaštitno zelenilo ukoliko to nije 
propisano posebnim konzervatorskim uvjetima." 

U stavku 4. iza riječi: "zelenim pojasom" dodaju se riječi: "(živica ili zaštitna zelena površina),". 
Stavak 5. mijenja se tako da glasi:  
"Građevna čestica za gradnju gospodarskih građevina: 

- mora se nalaziti uz sagrađenu prometnu površinu, čiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili 
čije je uređenje započeto na temelju programa gradnje građevina i uređaja komunalne 
infrastrukture prema posebnom zakonu na način da su izvedeni barem zemljani radovi u 
skladu s ovim Planom 

- mora imati riješenu odvodnju otpadnih voda u skladu s odredbama ovog Plana 
- mora omogućiti smještaj  parkirališnih mjesta u skladu s odredbama ovog Plana." 

 

Članak 29. 
U članku 38. stavak 3. se briše. 
Stavak 4. postaje novi stavak 3. 
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Članak 30. 
Članak 40. mijenja se tako da glasi:  
"Građevna čestica za gradnju građevina društvenih djelatnosti: 
- mora se nalaziti uz sagrađenu prometnu površinu, čiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili čije 

je uređenje započeto na temelju programa gradnje građevina i uređaja komunalne 
infrastrukture prema posebnom zakonu na način da su izvedeni barem zemljani radovi u 
skladu s ovim Planom 

- mora imati riješenu odvodnju otpadnih voda u skladu s odredbama ovog Plana 
- mora omogućiti smještaj parkirališnih mjesta u skladu s odredbama ovog Plana." 
 

Članak 31. 
U članku 41. stavak 1. brišu se riječ: "vijenca" i riječi "isključujući kontaktna područja povijesne 

jezgre Petrinje definirane konzervatorskom dokumentacijom". Dodaje se rečenica koja glasi: "Iznimno, 
visina građevina javne i društvene namjene na području kulturno - povijesne cjeline grada Petrinje može 
biti viša od 15,0 m samo na temelju posebnog mišljenja nadležnog Konzervatorskog odjela." 

U stavku 2. riječi: "pod uvjetom da novosagrađeni nadozid ne bude viši od 1,50 m" zamjenjuju se 
riječima: "pod uvjetom da ukupna visina građevine ne prelazi visinu određenu stavkom 1. ovog članka". 

 

Članak 32. 
U članku 42. stavak 1. brišu se riječi: "od visine sljemena krovišta veće građevine, ali ne manji". 

Riječi: "gdje H1 visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca susjedne građevine" zamjenjuju se riječima: 
"gdje su H1 i H2 oznake za visine građevina". 

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: "Visina građevine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način 
koji je određen posebnim propisom." 

U stavku 3. iza riječi: "ovog članka" dodaju se riječi: "ali ne manji od H1/2 + H2/2,". 
 

Članak 33. 
U članku 43. stavak 2. briše se riječ: "brutto". 
 

Članak 34. 
U članku 44. stavak 2. i stavak 3. briše se riječ: "brutto". 
 

Članak 35. 
U članku 46. stavak 1. riječ: "30%" zamjenjuje se riječi: "35%". 
Stavak 2. se briše. 
Stavak 3. postaje novi stavak 2. 
 

Članak 36. 
U članku 48. stavak 3. briše se riječ: "vijenca". 
U stavku 5. dodaje se rečenica koja glasi: "Iznimno, na građevnoj čestici na području zaštićene 

urbanističke cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati parkovno, pejzažno ili zaštitno zelenilo ukoliko 
to nije propisano posebnim konzervatorskim uvjetima." 

Dodaje se novi stavak 6. koji glasi:  
"Izgrađenost građevne čestice na kojoj će se graditi građevine kulture i športa na području 

obuhvata GUP-a može biti najviše 60%." 
 

Članak 37. 
U članku 49. stavak 1. riječ: "adaptirati" zamjenjuje se riječi: "rekonstruirati". 
Dodaje se novi stavak 5. koji glasi:  
"Izgrađenost građevne čestice na kojoj će se graditi građevine za zdravstvo i socijalnu skrb na 

području obuhvata GUP-a može biti najviše 60%." 
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Članak 38. 
U članku 50. stavak 1. riječ: "adaptirati" zamjenjuje se riječi: "rekonstruirati". 
 

Članak 39. 
U članku 51. stavak 3. iza riječi: "mikroprostora" dodaju se riječi: "i uz mogućnost formiranja 

pripadajuće građevne čestice". 
 

Članak 40. 
U članku 52. stavci 3. i 4. mijenjaju se tako da glase:  
"Nove stambene građevine mogu se graditi na uređenoj građevnoj čestici na kojoj je osigurana 

najmanja komunalna opremljenost zemljišta koja uključuje: pristupnu ulicu, priključke za opskrbu 
električnom energijom i vodom, kao i za odvodnju otpadnih voda  u skladu s ovim Planom i odredbama 
posebnih zakona.  

Odredbe koja se odnose na uvjete smještaja i način gradnje stambenih, odnosno višestambenih  
građevina u zonama mješovite namjene primjenjuju se i za gradnju građevina stambeno - poslovne i  
poslovne namjene koje se mogu graditi u zoni mješovite pretežito stambene namjene (M1) odnosno 
mješovite pretežito poslovne namjene (M2)." 

 

Članak 41. 
U članku 53. riječi: "Dokumentom prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se riječima: 

"Provedbenim dokumentom prostornog uređenja". 
 

Članak 42. 
U članku 54. stavak 1. mijenja se tako da glasi:  
"Obiteljske stambene građevine, u smislu ove Odluke, su stambene ili stambeno - poslovne 

građevine s jednom (jednoobiteljske) ili dvije do tri (višeobiteljske) stambene jedinice."  
U stavku 2. briše se rečenica "Stambene građevine iz prethodne stavke ovog članka uključuju 

stalno i povremeno stanovanje." 
 

Članak 43. 
U članku 55. stavak 1. riječi: "dokumentom prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenim dokumentom prostornog uređenja, odnosno lokacijskim uvjetima". 
U stavcima 2., 4. i 5. riječi: "pristup na javnu prometnu površinu" zamjenjuju se riječima: "pristup 

na prometnu površinu". 
U stavku 5. riječi: "lokacijskom dozvolom" zamjenjuju se riječima: "lokacijskim uvjetima". 
Stavak 6. se briše. 
 

Članak 44. 
U tablici u članku 56. stavak 1. u 2. stupcu u 3. redu broj: "11 m" zamjenjuje se brojem: "10 m". 

U 2. stupcu u 4. redu broj: "12 m" zamjenjuje se brojem: "11 m". 
U 4. stupcu u 3. redu broj: "242 m²" zamjenjuje se brojem: "220 m²". U 4. stupcu u 4. redu broj: 

"300 m² " zamjenjuje se brojem: "275 m²". 
Stupac 5. s oznakom "maksimalna površina građevne čestice" se briše. 
 

Članak 45. 
U članku 57. u stavku 1. druga rečenica se mijenja tako da glasi:  
"Izgrađenost građevne čestice ne smije biti veća od 70%." 
Stavci 2. i 3. zamjenjuju se novim stavcima 2., 3., 4. i 5. koji glase:  
"Za interpolaciju uglovnih građevina u izgrađenim dijelovima naselja, izgrađenost građevne 

čestice može biti i veća od propisane stavkom 1. ovog članka, ali ne veća od 80%.  
Iznimno, na području zaštićene urbanističke cjeline grada Petrinje izgrađenost građevne čestice, 

može biti i 100% ukoliko je tako određeno posebnim konzervatorskim uvjetima.  
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Iznimno, u izgrađenim dijelovima naselja dubina građevnih čestica može biti i manja od onih 
navedenih u tablici iz prethodnog članka ali samo pod uvjetom da građevna čestica zadovoljava 
minimalnu propisanu površinu. 

Način izračuna izgrađenosti građevne čestice propisan je posebnim propisom." 
 

Članak 46. 
U članku 59. u stavku 7. dodaje se rečenica koja glasi: "Iznimno, terase, otvorena stubišta, 

rampe za pristup invalida i sl. u razini terena ili do max 60 cm iznad razine terena mogu se graditi i na 
udaljenosti manjoj od 3,0 m od međe susjedne građevne čestice, ali na način da se na jednoj strani 
građevne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio građevne čestice minimalne širine 3,0 m." 

 

Članak 47. 
U članku 63. stavak 1. riječi: "dokumentom prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenim dokumentom prostornog uređenja". 
Stavak 3. mijenja se tako da glasi: "Građevinski pravac nove građevine koja se gradi uz javnu 

cestu mora biti na minimalnoj udaljenosti od ruba kolnika koja je propisana posebnim propisom." 
U stavku 4. riječ: "državnu" zamjenjuje se riječi: "javnu". Iza riječi: "ovog članka" dodaju se 

riječi: "ali pod uvjetom da se pribavi suglasnost nadležnog tijela koje tom cestom upravlja". 
U stavku 5. riječi: "se ne može približiti osovini prometnice više od regulacijskog pravca 

prometnice" zamjenjuju se riječima: "mora biti na minimalnoj udaljenosti propisanoj posebnim 
propisom". 

 

Članak 48. 
Iza članka 63. dodaje se novi članak 63.a. koji glasi: 

"Članak 63.a. 
Stambene, poslovne, stambeno - poslovne i javne i društvene građevine u višim etažama mogu 

imati pojedine konzolno izbačene dijelove izvan građevne čestice, odnosno izvan građevnog pravca 
prizemlja, na javnu pješačku, kolno - pješačku ili zelenu površinu i to: 

- konzolno izvedene balkone, lođe, erkere i pojedinačne zatvorene dijelove građevine, fasadne i 
krovne istake, krovne vijence i sl. pod uvjetom da svijetla visina između uređene javne 
površine i donjeg ruba istaka ne bude manja od 3,5 m, te da istak ne bude više od 1,5 m u 
javnu površinu, 

- najveća bruto građevinska površina istaknutih dijelova pojedine etaže ne smije biti veća od 
5% bruto građevne površine etaže; 

- konzolno izvedene tende, nadstrešnice i sl. i to u dijelu pročelja između gornjeg ruba otvora 
prizemlja i donjeg ruba otvora etaže iznad prizemlja građevine, pod uvjetom da svijetla visina 
između uređene javne površine i donjeg ruba istaka ne bude manja od 3,0 m i da vertikalna 
projekcija istaka bude udaljena minimalno 0,5 m od ruba kolnika; 

- pristupne stube do ulaza u prizemlje građevine i rampe za pristup invalida kod građevina koje 
su sa svih strana okružene javnim površinama pod uvjetom da preostala slobodna širina 
pješačke komunikacije bude minimalno 2,25 m i da se oko stuba izvede ograda visine 1,0 m, 

- rampe i uređaji za pristup invalida ukoliko udovoljavaju posebnim propisima, 
- svjetlarnici za podrumske prozore podruma maksimalno istaknuti 1,0 m pod uvjetom da budu 

odozgo pokriveni staklenom opekom, drugim prozirnim materijalom ili metalnom rešetkom u  
ravnini pješačke komunikacije." 

 

Članak 49. 
U članku 65. stavak 1. riječi: "Dokumentom prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "Provedbenim dokumentom prostornog uređenja". 
 

Članak 50. 
U članku 66. stavak 2. brišu se riječi: "stambene gradnje". Riječi: "ali ne smije biti manja od 20,0 

m" zamjenjuju se riječima: "sukladno vodopravnim uvjetima". 
U stavku 3. riječi: "posebnim vodoprivrednim" zamjenjuju se riječima: "vodopravnim". 
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Članak 51. 
U podnaslovu oznake 5.1.4. dodaju se riječi: "na građevnoj čestici". 
 

Članak 52. 
U članku 67. stavak 3. iza riječi "od susjednih stambenih građevina" dodaju se riječi: "na istoj 

građevinskoj čestici". 
U stavku 4. riječi: "na zabatnoj strani od sljemena do završne kote uređenog terena, a na ostalim 

stranama od visine vijenca do završne kote uređenog terena" zamjenjuju se riječima: "na način koji je 
propisan posebnim propisom". 

Dodaje se novi stavak 7. koji glasi:  
"Iznimno, u slučaju interpolacije na malim parcelama u izgrađenim dijelovima gradskog područja, 

udaljenost septičke jame iz prethodnog stavka ovog članka može biti i manja ali ne manja od 10,0 m od 
regulacijske linije, odnosno ne manja od 5,0 m od stambene, stambeno - poslovne ili poslovne građevine 
na istoj građevinskoj čestici." 

 

Članak 53. 
U članku 68. stavak 1. riječi: "dokumentima prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenim dokumentima prostornog uređenja". 
U stavku 2. riječi: "dokumenti prostornog uređenja niže razine" zamjenjuju se riječima: 

"provedbeni dokument prostornog uređenja". 
U stavku 5. riječi: "prizemlja + potkrovlje" zamjenjuju se riječima: "dvije nadzemne etaže, pri 

čemu se druga etaža obavezno oblikuje kao potkrovlje". 
 

Članak 54. 
Članak 69. mijenja se tako da glasi:  
"Ispod prizemlja građevine se po potrebi može graditi suteren i/ili jedna ili više podrumskih etaža. 
Suteren i podrum su dijelovi građevine koji su određeni posebnim propisom." 
 

Članak 55. 
U članku 70. stavak 1. mijenja se tako da glasi: "Potkrovljem se smatra dio građevine koji je 

određen posebnim propisom." 
Stavci 3. i 4. mijenjaju se tako da glase:  
"Visina potkrovlja određena je posebnim propisom. 
Potkrovlje se u skladu s odredbama posebnog propisa smatra etažom." 
 

Članak 56. 
U članku 71. dodaje se novi stavak 1. koji glasi: 
"Krovna konstrukcija može biti ravna, zaobljena (bačvasta) ili kosa." 
Stavci 1., 2., 3. i 4. postaju novi stavci 2., 3., 4. i 5. 
U novom stavku 2. ispred riječi: "stambenih građevina" dodaje se riječ: "obiteljskih". 
 

Članak 57. 
U članku 72. stavak 2. riječi: "u skladu s lokacijskom dozvolom (visina nadozida, nagib krova, 

visina sljemena i drugo)" zamjenjuju se riječima: "u skladu s odredbama ovog Plana (maksimalna 
izgrađenost, visina i broj etaža, međusobni razmak građevina, udaljenost od međe, potreban broj 
parkirališno - garažnih mjesta i drugo)". 

U stavku 3. riječi: "pod uvjetom da novosagrađeni nadozid ne bude viši od 1,50 m" zamjenjuju se 
riječima: "u skladu s odredbama ovog Plana". 

U stavku 5. brišu se riječi: "ili mansarde". Riječi: "bruto razvijenu površinu" zamjenjuju se 
riječima: "građevinsku bruto površinu". 

 

Članak 58. 
U članku 78. stavak 1. riječi: "Javna prometna" zamjenjuju se riječi: "Prometna". 
U stavku 3. riječi: "cesta ili javni put" zamjenjuju se riječima: "cesta ili put". 
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Članak 59. 
U članku 80. stavak 1. riječi: "lokacijske dozvole" zamjenjuju se riječima: "lokacijskih uvjeta". 

Dodaje se rečenica koja glasi: "Posebne uvjete priključenja na nerazvrstane ceste utvrđuje nadležno tijelo 
Grada Petrinje, odnosno pravna osoba u vlasništvu Grada Petrinje koja je ovlaštena upravljati 
predmetnom nerazvrstanom cestom." 

 

Članak 60. 
U članku 81. brišu se riječi: "stalnog i povremenog stanovanja". 
 

Članak 61. 
U članku 82. stavak 1. mijenja se tako da glasi:  
"Višestambene građevine, u smislu ove Odluke, su stambene ili stambeno - poslovne građevine 

sa četiri i više stambenih jedinica." 
U stavku 2. riječi: "više od prizemlja + 4 kata + potkrovlje (pet  nadzemnih etaža s mogućnosti 

gradnje potkrovlja)," zamjenjuju se riječima: "više od šest nadzemnih etaža pri čemu se šesta etaža 
obavezno oblikuje kao potkrovlje (prizemlje + 4 kata + potkrovlje),". Briše se riječ: "vijenca". Dodaje se 
tekst koji glasi: "Iznimno, ako je tako propisano detaljnim planom uređenja, broj etaža višestambenih 
građevina može biti i veći ali ne veći od osam nadzemnih etaža pri čemu se osma etaža obavezno 
oblikuje kao potkrovlje (prizemlje + 6 katova + potkrovlje), pri čemu visina građevine ne smije prelaziti 
visinu od 24,0 m od kote terena. Ispod prizemlja višestambene građevine se po potrebi može graditi 
suteren i/ili jedna ili više podrumskih etaža." 

 

Članak 62. 
U članku 83. stavak 1. brišu se riječi: "manji od visine sljemena krovišta veće građevine, ali ne". 

Riječi: "gdje H1 visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca susjedne građevine, pod uvjetom da 
sljedeća uvučena etaža ne prelazi nagib od 45°" zamjenjuju se riječima: "gdje su H1 i H2 oznake za 
visine građevina". 

Stavak 2. mijenja se tako da glasi:  
"Visina građevine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je određen posebnim propisom." 
U stavku 3. iza riječi: "ovog članka" dodaju se riječi: "ali ne manji od H1/2 + H2/2,". 
Dodaje se novi stavak 5. koji glasi:  
"Udaljenost višestambenih građevina od međa susjednih čestica je najmanje H/2, ali ne manje od 

5,0 m." 
 

Članak 63. 
U članku 84. stavak 1. mijenja se tako da glasi:  
"Potkrovljem se smatra dio građevine koji je određen posebnim propisom. U potkrovlju se mogu 

uređivati prostori za korištenje u stambene, poslovne ili slične namjene." 
Stavci 2. i 3. mijenjaju se tako da glase:  
"Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postojećih višestambenih građevina moguća je u skladu s 

odredbama ovog Plana koje određuju maksimalnu izgrađenost, visinu i broj etaža, međusobni razmak 
građevina, udaljenost od međe, potreban broj parkirališno - garažnih mjesta i drugo. 

Potkrovlje se u skladu s odredbama posebnog propisa smatra etažom." 
 

Članak 64. 
U članku 85. stavak 2. mijenja se tako da glasi:  
"Površina građevne čestice iz prethodnog stavka određuje se lokacijskim uvjetima za svaku 

pojedinačnu građevinu.". 
U stavku 5. riječi: "nizova kvalitetno oblikovanih garaža ili gradnja višeetažnih parkirališno – 

garažnih građevina u skladu s dokumentima prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se riječima: 
"i/ili izgradnja novih garaža". 
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Članak 65. 
U članku 86. stavak 2. riječi: "lokacijske dozvole" zamjenjuju se riječima: "lokacijskih uvjeta". 
U stavku 3. riječi: "dokumentima prostornog uređenja nižeg reda odnosno lokacijskom dozvolom" 

zamjenjuju se riječima: "provedbenim dokumentom prostornog uređenja odnosno lokacijskim uvjetima". 
 

Članak 66. 
U članku 87. stavak 2. riječi: "dokumentima prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenim dokumentom prostornog uređenja". 
 

Članak 67. 
U članku 88. stavak 2. se mijenja tako da glasi:  
"Cestovne prometnice na području obuhvata GUP-a su svrstane u slijedeće kategorije: 
- planirana autocesta A11: Zagreb (čvorište Jakuševec, A3) - Velika Gorica - Sisak - Petrinja - 

Dvor 
- glavne gradske prometnice u kategoriji državnih cesta: 

 D30: Čvor Buzin (A3) - Velika Gorica - Petrinja - Hrvatska Kostajnica - G.P. Hrvatska 
Kostajnica (granica BiH) 

 D37: Sisak (D36) - Petrinja - Glina (D6) 
 planirana spojna prometnica (preloženi dio ceste D30) od mosta preko Kupe u Brestu do 

cestovnog pravca Petrinja - Glina (D37) 
- glavne gradske prometnice 
- ostale gradske prometnice" 
 

Članak 68. 
Članak 89. se mijenja tako da glasi:  
"Osnovni elementi koje je nužno osigurati za autoceste i državne ceste, koje su građevine od 

važnosti za Republiku Hrvatsku, određuju se lokacijskom dozvolom koju izdaje nadležno ministarstvo. 
Uz postojeće i planirane javne ceste potrebno je osigurati zaštitni pojas čija širina od vanjskog 

ruba zemljišnog pojasa ceste sa svake strane u pravilu iznosi za: 
- autoceste 40 m, 
- ceste namijenjene isključivo za promet motornih vozila ili brze ceste 40 m, 
- državne ceste 25 m, 
- županijske 15 m, 
- lokalne ceste 10 m. 

Unutar zaštitnog pojasa javne ceste iz stavka 1. ovog članka u pravilu nije dozvoljena gradnja 
objekata visokogradnje (poslovnih, stambenih i drugih građevina), a prije izrade tehničke dokumentacije 
za gradnju ostalih građevina investitor je sukladno posebnim propisima dužan prethodno ishoditi posebne 
uvjete od tijela odnosno pravne osobe nadležne za obavljanje poslova upravljanja, građenja i održavanja 
predmetne javne ceste. 

Unutar zaštitnog pojasa javne ceste iz stavka 1. ovog članka mogu se planirati zaštitne zelene 
površine, locirati i izgraditi objekti niskogradnje (prometnice, pješačke i biciklističke staze, prilazi i 
parkirališta), te komunalna infrastrukturna mreža (elektroničke komunikacije, elelektroenergetska mreža i 
javna rasvjeta, plinoopskrba, vodoopskrba, odvodnja otpadnih voda i drugo), a minimalna udaljenost istih 
od vanjskog ruba zemljišnog pojasa javne ceste definira se ovisno o vrsti i namjeni niskogradnje. 

Unutar zaštitnog pojasa autoceste u širini od 100 m zabranjuje se postavljanje svih vizualnih 
efekata koji mogu ometati pažnju vozača na autocesti (reklamni panoi, reklame na objektima 
visokogradnje i dr.) a objekti niskogradnje (prometnice i svjetla javne rasvjete) moraju se projektirati na 
način da ne odvraćaju pozornost i ne ugrožavaju sigurnost prometa. Sustav odvodnje otpadnih i 
oborinskih voda ne dozvoljava se spojiti na kanal u funkciji autoceste. U slučaju planiranja prometnih 
površina u blizini autoceste potrebno je predvidjeti ograde (zeleni pojas) protiv zasljepljivanja kako bi se 
u noćnim satima neutralizirao negativan utjecaj vozila na odvijanje prometa na autocesti. Zaštitna ograda 
autoceste ne smije se koristiti kao ograda budućih zahvata u prostoru, te se ista mora predvidjeti na 
udaljenosti od najmanje 3,0 m od zaštitne ograde autoceste. 

Izmjena odluka o razvrstavanju autocesta i javnih cesta, odnosno promjena kategorije i razine 
opremljenosti cestovnih prometnica ne smatraju se izmjenom Plana. 
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Gradnja priključaka i prilaza na postojeće javne ceste moguća je prema postojećem stanju 
izvedenosti, uz obaveznu rezervaciju proširenja predmetne ceste u skladu s posebnim uvjetima tijela 
odnosno pravne osobe koja tom cestom upravlja i odredbama posebnih propisa. Postojećim stanjem 
izvedenosti prometne površine u smislu ove Odluke smatra se prometna površina koja se kao takva u 
naravi koristi, odnosno: katastarska čestica prometne površine evidentirana u katastarskom operatu, dio 
druge katastarske čestice na kojemu je kao stvarni način uporabe u katastarskom operatu evidentirana 
prometna površina ili prometna površina ucrtana u odgovarajućoj posebnoj geodetskoj podlozi." 

 

Članak 69. 
U članku 90. stavak 2. mijenja se tako da glasi:  
"Najmanja širina kolnika za glavne gradske prometnice je 6,5 m (2 x 3,25 m), a iznimno za 

postojeće ulice 6,0 m." 
 

Članak 70. 
U članku 91. stavak 2. mijenja se tako da glasi:  
"Najmanja širina kolnika za sabirne gradske prometnice je 6,5 m (2 x 3,25 m), a iznimno za 

postojeće ulice 5,5 m." 
 

Članak 71. 
U članku 92. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:  
"Omogućuje se priključak građevne čestice obiteljske stambene građevine na prometnu površinu 

prema postojećem stanju izvedenosti, uz uvjet da širina prometne površine u naravi nije manja od 3,0 m 
i uz rezervaciju proširenja predmetne ulice prema stavku 1. odnosno 2. ovog članka. Iznimno, priključak 
građevina ostalih namjena (gospodarska, poslovna, javna i društvena namjena i drugo) na prometnu 
površinu moguć je prema postojećem stanju izvedenosti uz uvjet da širina prometne površine u naravi 
nije manja od 5,5 m i uz rezervaciju proširenja predmetne ulice na najmanju širinu od 9,0 m (odnosno 
udaljenost regulacijske linije od osi prometne površine ne može biti manja od 4,5 m)." 

 

Članak 72. 
U članku 93. stavak 1. iza riječi: "građevne parcele te" dodaju se riječi: "ukoliko ovim Odredbama 

nije drugačije određeno". Broj: "50 m" zamjenjuje se brojem: "75 m". 
 

Članak 73. 
U članku 94. stavak 1. riječi: "lokacijske dozvole" zamjenjuju se riječima: "lokacijskih uvjeta". 
 

Članak 74. 
U članku 96. u stavku 1. riječi: "lokacijske dozvole za gradnju građevina javne, gospodarske ili 

športsko - rekreativne namjene" zamjenjuju se riječima: "lokacijskih uvjeta". 
U stavku 2. brišu se riječi: "za građevine iz stavka 1. ovog članka". 
U tablici u stavku 2. u 2. stupcu riječi: "kp" zamjenjuju se riječima: "GBP".  
U napomeni iza stavka 2. riječi: "bruto izgrađenu korisnu površinu (m2 kp)" zamjenjuju se 

riječima: "građevinsku bruto površinu (GBP)". 
Stavak 4. se mijenja tako da glasi:  
"Detaljni proračun i obrazloženje promjene GUP-om utvrđenog standarda zadovoljenja 

parkirališno - garažnih mjesta iz stavka 2. ovog članka može se izvršiti samo kroz provedbeni dokument 
prostornog uređenja užeg područja."  

U stavku 5. riječi: "pojedine sadržaje potrebno je predvidjeti na vlastitoj čestici ili sudjelovanjem 
u uređenju javnog parkirališta ili garaže" zamjenjuju se riječima: "stambene, poslovne i gospodarske 
sadržaje potrebno je obavezno predvidjeti na građevnoj čestici pripadajuće građevine". 
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Stavak 6. se briše i zamjenjuje novim stavkom 6. i 7. koji glase:  
"Iznimno, kad tehničke mogućnosti to omogućuju i kada se time ne ometa pristup drugim 

vozilima, pješacima i biciklistima i uz posebnu suglasnost nadležnog odjela gradske uprave Grada 
Petrinje, propisano parkirališno mjesto može biti izgrađeno u sklopu zelenog pojasa ispred čestice ili na 
posebno označenim javnim površinama u neposrednoj blizini građevinske čestice i to isključivo za 
slijedeće sadržaje: 

- javne, zdravstvene i socijalne namjene 
- škole i dječje ustanove  
- športsko rekreacijska igrališta i dvorane sa gledalištima  
- za stambene, stambeno - poslovne i poslovne građevine koje se grade u zoni kulturno - 

povijesne cjeline Petrinje.  
Parkirališta i garaže iz prethodnog stavka ovog članka koja se grade na drugoj građevnoj čestici 

moraju se graditi istovremeno s gradnjom građevina kojima služe." 
 

Članak 75. 
U članku 97. u stavku 2. iza riječi "hitne pomoći" dodaje se zarez i riječi: "i to samo u skladu s 

posebnim uvjetima tijela odnosno pravne osobe nadležne za obavljanje poslova upravljanja, građenja i 
održavanja predmetne ceste." 

U stavku 3. briše se riječ: "glavni". 
Stavak 4. se briše. 
 

Članak 76. 
U članku 98. iza riječi "potrebno je" dodaju se riječi: "po mogućnosti." 
 

Članak 77. 
U članku 104. stavak 2. riječi: "dokumentom prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "posebnom odlukom Grada Petrinje". 
 

Članak 78. 
Članak 106. se mijenja tako da glasi:  
"GUP-om se Autobusni kolodvor u Petrinji određuje se kao centralni terminal javnog prijevoza 

putnika za gradske, prigradske i međugradske linije javnog autobusnog prijevoza." 
 

Članak 79. 
U članku 109. stavak 1. se mijenja tako da glasi:  
"GUP-om je planirano osposobljavanje i stavljanje u promet željezničke pruge od značaja za 

lokalni promet Sisak Caprag - Petrinja - Karlovac (oznaka pruge L217), koja je zbog razaranja u 
domovinskom ratu trenutno izvan funkcije." 

Stavci 4. i 5. se brišu. 
Dodaje se novi stavak 4. koji glasi:  
"Iznimno, do obnove željezničke pruge iz stavka 1. ovog članka, moguće je privremeno korištenje 

koridora pruge za potrebe uređenja pješačkih i biciklističkih staza ili slično ali samo uz prethodno 
pribavljenu suglasnost Hrvatskih željeznica." 

 

Članak 80. 
U članku 112. u stavku 1. alineje 1., 2. i 3. zamjenjuju se novim alinejama 1., 2. i 3. koje glase:  
"- sustav elektroničkih komunikacija; 
 - energetski sustav (elektroenergetska i plinska mreža, alternativni izvori energije); 
 - vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda, uređenje vodotoka i 

voda). 
U stavku 2. riječi: "dokumentima prostornog uređenja užeg područja, odnosno lokacijskom 

dozvolom" zamjenjuju se riječima: "provedbenim dokumentima prostornog uređenja, odnosno 
lokacijskim uvjetima". 
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Članak 81. 
Podnaslov oznake 6.2.1. mijenja tako da glasi: "6.2.1. Sustav elektroničkih komunikacija". 
 

Članak 82. 
Članak 113. se mijenja tako da glasi:  
"Na području grada Petrinje razvoj elektroničke komunikacijske infrastrukture temelji se na 

unapređenju postojećeg stupnja razvijenosti i praćenju novih tehnoloških dostignuća te se GUP-om 
osiguravaju uvjeti za rekonstrukciju postojećih i gradnju novih elektroničkih komunikacijskih kabela 
(trasa).  

Nove elektroničke komunikacijske kabele (trase) potrebno je na području obuhvata GUP-a graditi 
obavezno podzemno i to u pravilu u koridorima prometne i druge infrastrukture. 

Zbog potreba za novim uslugama prilikom gradnje novih prometnica potrebno je predvidjeti 
koridore za ugradnju elektroničke komunikacijske mreže. 

Glavnu trasu novoplaniranih elektroničkih komunikacijskih vodova treba usmjeriti na komutaciju 
UPS Petrinja. Iznimno, u rubnim dijelovima moguće je planirati gradnju komunikacijskih čvorova 
kabinetskog tipa za koje nije potrebno formirati zasebnu katastarsku česticu." 

 

Članak 83. 
U članku 114. stavci 2. i 3. zamjenjuju se novim stavcima 2., 3., 4. i 5. koji glase:  
"GUP-om je predviđena mogućnost budućeg proširenja mreže mobilne telefonije i izgradnja baznih 

stanica u svrhu razvoja sustava pokretnih komunikacija, poboljšanje pokrivanja, povećanje kapaciteta 
mreža i uvođenja novih usluga i tehnologija. 

Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema može se postavljati na građevinama 
(antenski prihvat) i na samostojećim antenskim stupovima.  

Postavljanje antenskih prihvata na postojećim građevinama dopušteno je u skladu s posebnim 
uvjetima tijela i/ili osoba određenim posebnim propisima.  

Lokacijske dozvole za samostojeće antenske stupove izdaju se na temelju Prostornog plana 
Sisačko - moslavačke županije pri čemu se za određivanje detaljnog položaja samostojećih antenskih 
stupova obavezno primjenjuju mjere zaštite prirode i kulturne baštine propisane ovim Planom." 

 

Članak 84. 
U članku 116. stavak 1. mijenja se tako da glasi:  
"Na području obuhvata GUP-a nalaze se visokonaponska postrojenja i objekti: 
- trafostanica TS 110/10(20) kV "Petrinja" 
- dalekovod DV 220 kV TS Mraclin - TS Prijedor (BiH)  
- dalekovod DV 110 kV TS Pračno - TS Petrinja  
- dalekovod DV 110 kV TS Petrinja - TS Glina." 
U stavku 2. alineja 1. "- za trafostanice:" u podalineji 1. brišu se riječi: "110/35 kV". U podalineji 

2. riječ: "sanacija" zamjenjuje se riječi: "rekonstrukcija". 
Podalineja 3. mijenja se tako da glasi:  
"-   u cilju osiguranja kvalitetnog napajanja planira se interpolacija nekoliko TS 10(20)/0,4 kV na 

području grada Petrinje s novim priključnim srednjenaponskim vezama" 
Dodaju se nove podalineje 4. i 5. koje glase:  
"- za gradnju nove i rekonstrukciju postojeće srednjenaponske veze predviđeno je njihovo 

polaganje u trasama javno prometnih površina, uključujući i kabele niskonaponske mreže 
smještene u kabelsku kanalizaciju; 

 -  za nove priključke kućanstava i ostalih potrošača i rekonstrukciju priključaka na postojećim 
objektima obvezna je izvedba priključka sa priključno mjernim ormarima smještenim izvan 
objekta na lako dostupnom mjestu za očitanje i kontrolu." 

U stavku 2. alineja 2. "- za elektroenergetske građevine za potrebe prijenosa električne energije:" 
u podalineji 3. riječ: "sanacija" zamjenjuje se riječi: "rekonstrukcija". Podalineja 4. se briše. 

U stavku 3. riječi: "iz alineje 3. prethodnog stavka ovog članka" se brišu. 
Dodaje se novi stavak 4. koji glasi:  
"Planirano je "gašenje" TS 35/10 kV "Petrinja" i korištenje objekta za neku drugu namjenu, dok 

bi se koridor DV 35 kV zadržao za eventualne buduće potrebe." 
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Članak 85. 
U članku 119. dodaju se novi stavci 1. i 2. koji glase:  
"Na području Grada Petrinje omogućava se korištenje alternativnih izvora energije (za grijanje, 

hlađenje, klimatizaciju, ventilaciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativnim se izvorom 
energije smatra svaki oblik energije koji je jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju fosilna 
goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se 
prednost daje obnovljivim izvorima energije. 

Nova postrojenja za proizvodnju toplinske energije na principima kogeneracije (proizvodnja i 
toplinske i električne energije) na području obuhvata GUP-a moguće je izgrađivati u zonama gospodarske 
namjene. U ostalim zonama moguće je predvidjeti kogeneracijska postrojenja snage do 1 MW."  

Stavci 1. i 2. postaju novi stavci 3. i 4. 
 

Članak 86. 
U članku 120. stavak 2. riječi: "sanacija i ponovno stavljanje u funkciju" zamjenjuje se riječi: 

"rekonstrukcija". 
Stavci 3. i 4. zamjenjuju se novim stavcima 3., 4., 5. i 6. koji glase: 
"Za potrebe odmuljavanje pitke vode GUP-om se omogućava rekonstrukcija postojeće odnosno 

gradnja nove vodospreme od 500 m³. Lokacija vodospreme odredit će se projektnom dokumentacijom u 
skladu s odredbama posebnih propisa, vodeći računa o konfiguraciji tla, posebnim uvjetima i drugim 
okolnostima. 

Za potrebe zaštite vodocrpilišta Pecki i Hrastovica i Križ Hrastovački donesene su posebne odluke 
o zaštitnim mjerama i zonama sanitarne zaštite izvorišta.   

Za potrebe zaštite vodozahvata Novo Selište donesena je posebna odluka o zaštitnim mjerama 
kojom se određuju posebna područja zaštite te režimi zaštite u pogledu gradnje, uređivanja i korištenja 
građevina, obrade tla i posebnih mjera opreme.   

Od tvornice vode u Novom Selištu položen je tlačno - gravitacijski cjevovod do Ivajka u Sisku. 
Planirano je povezivanje tvornice vode u Novom Selištu s vodospremom Sv. Trojstvo paralelno položenim 
tlačnim cjevovodima. U svrhu racionalnijeg iskorištenja prostora, ukoliko to prostorni uvjeti i tehničko 
rješenje omogućavaju, nove vodoopskrbne cjevovode je moguće polagati u koridoru postojećih 
cjevovoda."  

 

Članak 87. 
U članku 124. stavak 1. riječi: "međutim trenutno ne zadovoljava i ne pruža dovoljan stupanj 

zaštite za grad Petrinju zbog miniranosti cca 3,5 km nizvodno od ušća rijeke Petrinjčice u rijeku Kupu 
prema Stancima i neodržavanja istoga" zamjenjuju se riječima: "te ga je u svrhu zaštite gradskog 
područja potrebno rekonstruirati i održavati. Moguća je gradnja novih vodnih građevina radi zaštite od 
štetnog djelovanja voda u skladu s projektnom dokumentacijom i posebnim propisima.". 

Dodaju se novi stavci 6., 7. i 8. koji glase:  
"Sve vodotoke, vodne površine i vodne resurse može se koristiti i uređivati u skladu sa Zakonom o 

vodama i Strategijom upravljanja vodama, te se na području obuhvata PPUG-a građenje mora uskladiti s 
odredbama posebnog zakona o vodama, na način da je za bilo kakvu gradnju u neposrednoj blizini 
zaštitnog pojasa vodnih građevina, kao i za gradnju objekata, postrojenja ili uređaja koji svojim 
korištenjem mogu nepovoljno utjecati na kvalitetu površinskih i podzemnih voda potrebno ishoditi 
vodopravne uvjete. 

Posebnim zakonom o vodama definiran je inundacijski pojas na vodotocima i drugim ležištima voda 
u svrhu tehničkog i gospodarskog održavanja vodotoka, djelotvornog provođenja obrane od poplava i 
drugih oblika zaštite od štetnog djelovanja voda. Utvrđivanjem inundacijskog pojasa rezervira se prostor 
za građenje regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina, te ograničava prostor prirodnih i umjetnih 
retencija. U inundacijskom pojasu je zabranjeno obavljati radnje kojima se može pogoršati vodni režim i 
povećati stupanj ugroženosti od štetnog djelovanja voda. 

Obzirom na postojanje regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina razlikuje se uređeni i neuređeni 
inundacijski pojas. Sve zemljišne čestice u utvrđenom uređenom i neuređenom inundacijskom pojasu, od 
vanjske granice pojasa do korita vodotoka imaju svojstvo vodnog dobra. Vodno dobro je od interesa za 
Republiku Hrvatsku, ima njezinu osobitu zaštitu i koristi se na način i pod uvjetima propisanim posebnim 
zakonom o vodama."  
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Članak 88. 
U članku 125. stavak 1. pod točkom 1. "nasipi:" alineja 1. riječi: "sanirati zbog neodržavanja - 

mine" zamjenjuju se riječi: "rekonstruirati". 
U alineji 2. pod b) riječi: "iz članka 106. Zakona o vodama" zamjenjuju se riječima: "u skladu s 

odredbama posebnih propisa". 
U stavku 3. riječi: "iz članka 106. Zakona o vodama" zamjenjuju se riječima: "u skladu s 

odredbama posebnih propisa". 
 

Članak 89. 
U članku 127. stavak 1. riječi: "dokumenta prostornog uređenja užeg područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenog dokumenta prostornog uređenja". 
 

Članak 90. 
U članku 129. stavak 1. alineja 1. riječi: "odredbama Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima 

(NN 108/95) - Poglavlje IV. Uvjeti građenja, Pravilnika o zapaljivim tekućinama (NN 54/99), Pravilnika o 
postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom (NN 93/98) i Pravilnika o izgradnji postrojenja za 
tekući naftni plin i o uskladištenju i pretakanju tekućeg naftnog plina (SL 24/71) koji se primjenjuje 
temeljem članka 26. Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima" zamjenjuju se riječima: "odredbama 
posebnih propisa". 

U alineji 2. riječi: "planovima prostornog uređenja užeg područja, a u skladu sa zahtjevom 
nadležne službe za zaštitu od požara, sukladno Zakonu o eksplozivnim tvarima za gospodarsku upotrebu 
(NN 12/94)" zamjenjuju se riječima: "provedbenim dokumentima prostornog uređenja, a u skladu sa 
zahtjevom nadležne službe za zaštitu od požara, sukladno odredbama posebnih propisa". 

U alineji 3. riječi: "odredbe Zakona o oružju (NN 46/97, 27/99, 12/01 i 19/02) i Pravilnika o 
posebnim uvjetima što ih moraju ispunjavati poslovne prostorije za proizvodnju oružja, promet oružja i 
streljiva, popravljanje i prepravljanje oružja, vođenje civilnih strelišta te zaštitu od požara, krađe i drugih 
nezgoda i zlouporaba (NN 08/93)" zamjenjuju se riječima: "odredbe posebnih propisa;". 

U alineji 4. riječi: "odredbama Pravilnika o zaštiti od požara ugostiteljskih objekata (NN 100/99)" 
zamjenjuju se riječima: "odredbama posebnih propisa". 

U alineji 5. riječi: "odredbama Pravilnika o tehničkim normativima za zaštitu skladišta od požara i 
eksploziva (SL 24/87)  koji se primjenjuje temeljem članka 20. Zakona o tehničkim zahtjevima za 
proizvode i ocjeni sukladnosti" zamjenjuju se riječima: "odredbama posebnih propisa". 

U alineji 7. riječi: "izrade dokumenata prostornog uređenja užih područja odredit će se u skladu s 
odredbama Pravilnika o tehničkim uvjetima i normativima za siguran transport tekućih i plinovitih 
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima za međunarodni transport (SL 26/85)" zamjenjuju 
se riječima: "izrade provedbenih dokumenata prostornog uređenja odredit će se u skladu s odredbama 
posebnih propisa". 

U alineji 8. riječi: "odredbama Pravilnika o tehničkim normativima za projektiranje, gradnju, 
pogon i održavanje plinskih kotlovnica (SL 10/90 i 52/90) koji se primjenjuje temeljem članka 20. Zakona 
o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenu sukladnosti" zamjenjuju se riječima: "odredbama posebnih 
propisa". 

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: "Provedbeni dokumenti prostornog uređenja (urbanistički 
planovi uređenja, detaljni planovi uređenja) i lokacijski uvjeti na području GUP-a moraju biti u skladu s  
odredbama posebnih propisa  koji reguliraju uvjete i način projektiranja za vatrogasne pristupe i 
hidrantsku mrežu za gašenje požara." 

U stavku 3. brišu se riječi: "u skladu s Zakonom o zaštiti od požara (NN 58/93 i 33/05) i". 
 

Članak 91. 
U članku 130. stavak 2. riječi: "sukladno članku 8. Pravilnika o tehničkom nadzoru električnih 

postrojenja, instalacija i uređaja namijenjenih za rad u prostorima ugroženim eksplozivnom atmosferom 
(NN 02/02 i 141/03)" zamjenjuju se riječima: "sukladno odredbama posebnih propisa".  

U stavku 3. riječi: "Sukladno članku 15. stavak 1. Zakona o zaštiti od požara (NN 58/93  i 33/05)" 
zamjenjuju se riječima: "Sukladno odredbama posebnih propisa".  

U stavku 3. alineja 2. mjenja se tako da glasi: 
"-  sve zahvate u prostoru u kojima tijelo nadležno za zaštitu od požara ne sudjeluje u postupku 

izdavanja rješenja o uvjetima građenja odnosno lokacijske dozvole".  
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U stavku 4. riječi: "prema odredbama Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 
55/94 i 142/03)" zamjenjuju se riječima: "prema odredbama posebnih propisa".  

U stavku 5. riječi: "odredbama Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 08/06)" 
zamjenjuju se riječima: "odredbama posebnog propisa".  

 

Članak 92. 
U članku 131. stavak 1. riječi: "U skladu sa Zakonom o policiji (NN 129/00), Pravilnikom o 

mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju 
prostora (SL 29/83, 36/85 i 42/86) i Pravilnikom o kriterijima za određivanje gradova i naseljenih mjesta 
u kojima se moraju graditi skloništa i druge građevine za zaštitu (NN 02/91)" zamjenjuju se riječima: "U 
skladu s odredbama posebnih propisa".  

 

Članak 93. 
U članku 132. stavak 2. riječi: "u skladu s Pravilnikom o tehničkim normativima za skloništa (SL 

55/83) koji se primjenjuje temeljem članka 53. stavak 3. Zakona o normizaciji (NN 55/96)" zamjenjuju se 
riječima: "u skladu s odredbama posebnih propisa".  

 

Članak 94. 
U članku 134. stavak 1. alineja 1. riječi: "hortikulturni spomenik (spomenik parkovne 

arhitekture)" zamjenjuju se riječima: "spomenik parkovne arhitekture (reg. broj 578)".  
U alineji 2. iza riječi: "istočno od ulice Gromova)" dodaju se riječi: "(reg. broj 702)".  
 

Članak 95. 
U članku 135. stavak 1. mijenja se tako da glasi:  
"Na kontaktnom području obuhvata GUP-a grada Petrinje predlaže se zaštita (međunarodnog i 

nacionalnog značaja) za:  
- značajni krajobraz - dolina rijeke Kupe." 
U stavku 2. brišu se riječi: "alineje 1. i 2." i "i Petrinjčice". Riječ: "krajolika" zamjenjuje se riječi: 

"krajobraza".  
Stavak 3. 4. i 5. se brišu.  
Dodaje se novi stavak 3. koji glasi:  
"Proglašenje zaštite prirodne vrijednosti iz stavka 1. ovog članka provodi se temeljem posebnog 

zakona o zaštiti prirode." 
 

Članak 96. 
U članku 136. dodaju se novi stavci 1., 2. i 3. i 4. koji glase: 
"Područje obuhvata GUP-a sastavni je dio područja Nacionalne ekološke mreže Republike 

Hrvatske, odnosno obuhvaća dio kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne tipove Kupa (šifra 
područja HR2000642). 

Za područje iz stavka 1. ovog članka u svrhu zaštite ekološke mreže utvrđena je obaveza 
osiguranja pročišćavanja otpadnih voda.  

Za područje iz stavka 1. ovog članka u svrhu očuvanje stanišnih tipova utvrđene su slijedeće 
smjernice zaštite:  

1.  POVRŠINSKE KOPNENE VODE I MOČVARNA STANIŠTA  
- Očuvati povoljna fizikalno - kemijska svojstva vode ili ih poboljšati ukoliko su nepovoljna za 

opstanak staništa i njihovih značajnih bioloških vrsta  
- Očuvati raznolikost staništa na vodotocima (neutvrđene obale, sprudovi, brzaci, slapovi i dr.) 

i povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenošenje i odlaganje nanosa, povremeno prirodno 
poplavljivanje rukavaca i dr.)  

- Očuvati povezanost vodnoga toka  
- Očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme  
- Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog režima vodenih i močvarnih staništa 

ukoliko to nije neophodno za zaštitu života ljudi i naselja  
- U zaštiti od štetnog djelovanja voda dati prednost korištenju prirodnih retencija i vodotoka 

kao prostore za zadržavanje poplavnih voda, odnosno njihovu odvodnju  
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2.  PODZEMLJE  
- Sanirati izvore onečišćenja koji ugrožavaju nadzemne i podzemne krške vode  
3.  OSTALO  
- Zabraniti lov živim mamcima 
- Sačuvati reofilna staništa i područja s bržim tokom 
- Zaštititi mrijesna staništa 
- Uvesti režim ulovi i pusti za hucho hucho i thymallus thymallus 
Za planirane zahvate koji sami ili sa drugim zahvatima mogu imati značajan utjecaj na ciljeve 

očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže iz stavka 1. ovog članka, potrebno je sukladno posebnom 
propisu provesti postupak ocjene prihvatljivosti za ekološku mrežu." 

Stavci 1. i 2. postaju novi stavci 5. i 6.  
U stavku 1. koji postaje novi stavak 5. riječi: "Na području obuhvata GUP-a utvrđena su ugrožena 

i rijetka staništa (mješovite hrastovo - grabove i čiste grabove šume, srednjoeuropske acidofilne šume 
hrasta kitnjaka, te obične breze i u manjem udjelu mezofilne livade) za koje su predviđene sljedeće mjere 
očuvanja" zamjenjuju se riječima: "Na području obuhvata GUP-a predviđene su sljedeće mjere očuvanja 
krajobraznih vrijednosti".  

U stavku 2. koji postaje novi stavak 6. riječi: "mora se stvoriti kvalitetan zeleni sustav grada, u 
vidu mreže" zamjenjuju se riječima: "planirana je mreža".  

 

Članak 97. 
Članak 137. se mijenja tako da glasi:  
"Na području obuhvata GUP-a su sljedeća nepokretna kulturna dobra u kategorijama: 
- Z (R) - kulturno dobro upisano u Registar kulturnih dobara RH 
- PZ - prijedlog zaštite 
- E   - evidentirana kulturna dobra lokalnog značaja 
 
A. POVIJESNA NASELJA I DIJELOVI NASELJA  

(POVIJESNE GRADITELJSKE CJELINE) 
 

Povijesno naselje gradskih obilježja 

Redni 
broj Lokalitet K u l t u r n o   d o b r o 

( naziv / opis ) 

Postojeći 
status 
zaštite 

1. Petrinja kulturno-povijesna cjelina (dio grada) Z 2122 
 
B. CIVILNE GRAĐEVINE 
 

Redni 
broj Lokalitet K u l t u r n o   d o b r o 

( naziv / opis ) 

Postojeći 
status 
zaštite 

Stambene građevine, kurije 
1. Petrinja Gajeva 8, zidana katnica Z 1601 
2. Petrinja Gundulićeva 1, zidana katnica Z 1599 
3. Petrinja Gundulićeva 2, zidana katnica Z 796 
4. Petrinja Gupčeva 23, zidana prizemnica Z 797 
5. Petrinja Nazorova 3, zidana katnica Z 798 
6. Petrinja Nazorova 5, zidana katnica Z 799 
7. Petrinja Nazorova 7, zidana katnica Z 800 
8. Petrinja Nazorova 8, zidana katnica Z 801 
9. Petrinja Nazorova 9, zidana katnica Z 802 
10. Petrinja Nazorova 10, zidana katnica Z 803 
11. Petrinja Nazorova 13, zidana katnica Z 804 
12. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 2, zidana katnica Z 805 
13. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 3, zidana katnica Z 806 
14. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 6, zidana katnica Z 807 
15. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 7, zidana katnica Z 808 
16. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 8, zidana katnica Z 809 
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17. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 9, zidana katnica Z 1600 
18. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 10, zidana katnica Z 810 
19. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 11, zidana katnica Z 811 
20. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 18, zidana katnica Z 812 
21. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 19, zidana katnica Z 813 
22. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 20, zidana katnica Z 814 
23. Petrinja Turkulinova 36, zidana katnica Z 815 

Civilne građevine javne namjene - škole 
1. Petrinja Zgrada stare škole, Gundulićeva 3, katnica Z 1917 
2. Petrinja Zgrada stare škole, Gundulićeva 5, katnica Z 1918 

Ostale civilne građevine (građevine javne namjene, poslovne građevine, zanatske i industrijske 
građevine, komunalne građevine) 

1. Petrinja zgrada željezničkog kolodvora Z 1596 
2. Petrinja Gradska munjara, Šetalište Kaetana Knežića 1 Z 1598 
3. Petrinja stara klaonica “Gavrilović”, Mihanovićeva ulica Z 1594 
4. Petrinja zgrada Vinogradsko - voćarske škole, k.č. 4340/1 Z 3657 
5. Petrinja zgrada gradskog kupališta, k.č. 112 (1317) i 113 (1316/2) PZ 

 
C. SAKRALNE GRAĐEVINE 
 

Redni 
broj Lokalitet K u l t u r n o   d o b r o 

( naziv / opis ) 

Postojeći 
status 
zaštite 

Župne crkve 
1. Petrinja župna crkva sv. Lovre R 

Kapele 
1. Petrinja kapela sv. Nikole (parohija Petrinja) Z 1597 
2. Petrinja kapela sv. Benedikta, župa Petrinja E 

 
D. ARHEOLOŠKA BAŠTINA 
 

Redni 
broj Lokalitet K u l t u r n o   d o b r o 

( naziv / opis ) 

Postojeći 
status 
zaštite 

Arheološki lokalitet  
1. Petrinja, Pigik Nalaz rimskog nadgrobnog spomenika, antika PZ 
2. Petrinja Ostaci petrinjske utvrde PZ 

 
E. MEMORIJALNA BAŠTINA 
 

Redni 
broj Lokalitet K u l t u r n o   d o b r o 

( naziv / opis ) 

Postojeći 
status 
zaštite 

Javna plastika 
1. Petrinja skulptura "Čovjek i bik", u kompleksu tvornice "Gavrilović" E 
2. Petrinja Spomenik Stjepanu Radiću PZ 
3. Petrinja Skulptura na Trgu hrvatskih učitelja PZ 

Spomen obilježja  

1. Petrinja Spomenik na istočnom ulazu u grad, raskrižje Sisačke ul. i Ul. 
Gromova PZ 

2. Petrinja Spomen obilježje masovne grobnice, kompleks „nove“ bolnice PZ 
2. Petrinja Spomen obilježje masovne grobnice, lokalitet vila Gavrilović PZ 

4. Petrinja Spomen obilježje masovne grobnice, lokalitet Marinka (u 
blizini gradskog groblja) PZ 

Stara rimokatolička groblja  
1. Petrinja  Staro rimokatoličko groblje sv. Roka  PZ 
2. Petrinja  Staro rimokatoličko groblje sv. Trojstva PZ 
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F. PARKOVNA ARHITEKTURA 
 

Redni 
broj Lokalitet K u l t u r n o   d o b r o 

( naziv / opis ) 

Postojeći 
status 
zaštite 

1. Petrinja Strossmayerovo šetalište 
Z (unutar 

zone A 
cjeline)  

 
Lokaliteti i zone nepokretnih kulturnih dobara iz ovog članka prikazani su u kartografskom prilogu 

GUP-a broj 4.A.  “Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora - Uvjeti korištenja” u mjerilu  1 : 5.000. 
Izmjene upisa zaštićenih kulturnih dobara u Registar kulturnih dobara RH,  kao i naknadno 

upisana kulturna dobra, smatraju se po upisu sastavnim dijelom GUP-a, te u tom smislu ne predstavljaju 
izmjenu Plana." 

 

Članak 98. 
Članak 138. se mijenja tako da glasi:  
"Odredbe za uspostavu i provođenje mjera zaštite i obnove kulturne baštine proizlaze iz posebnih 

zakona i uputa koji se na nju odnose (uključujući i sve naknadne izmjene i dopune). Propisanim mjerama 
utvrđuju se obvezatni upravni postupci te način i oblici graditeljskih i drugih zahvata na: povijesnim 
građevinama, građevnim sklopovima, arheološkim lokalitetima, u zonama zaštite naselja i kulturnog 
krajobraza ili drugim predjelima s obilježjima kulturnog dobra. 

Posebnom konzervatorskom postupku osobito podliježu slijedeći zahvati na zaštićenim 
građevinama, sklopovima, predjelima i lokalitetima: popravak i održavanje postojećih građevina, 
dogradnje, prigradnje, preoblikovanja i građevne prilagodbe (adaptacije), rušenja i uklanjanja građevina 
ili njihovih dijelova, novogradnje unutar utvrđenih zona zaštite povijesnih naselja ili kontaktnih zona 
pojedinačnih spomenika, funkcionalne prenamjene povijesnih građevina, izvođenje radova u zonama 
arheoloških lokaliteta. 

U skladu sa posebnim propisima za sve nabrojene zahvate na zaštićenim kulturnim dobrima (Z, 
P) i predloženim za zaštitu (PZ) kod nadležne ustanove za zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, 
Uprava za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski odjel u Sisku) potrebno je ishoditi za sve vrste radova 
zakonom propisane suglasnosti: 

- stručno mišljenje i/ili posebne uvjete (u postupku izdavanja lokacijske dozvole), 
- prethodno odobrenje (u postupku izdavanja građevne dozvole, rješenja o uvjetima 

građenja), 
- nadzor nad  svim vrstama i fazama radova. 
Temeljem provedene inventarizacije, uz ranije registrirana (Z) ili preventivno zaštićena (P) 

kulturna dobra, nadležni odjel za Sisačko - moslavačku županije Uprave za zaštitu kulturne baštine - 
Konzervatorski odjel u Sisku, po službenoj će dužnosti pokrenuti postupak dokumentiranja te donošenje 
rješenja o zaštiti za sva kulturna dobra predložena za zaštitu (PZ). Do donošenja odgovarajućega rješenja 
treba primjenjivati iste mjere i propisane postupke kao i za trajno zaštićene građevine. 

Za svaku pojedinačnu povijesnu građevinu kod koje su utvrđena svojstva kulturnog dobra (prema 
inventarizacijskoj listi) kao najmanja granica zaštite utvrđuje se pripadna parcela ili njen povijesno 
vrijedni dio. Mjere zaštite primjenjuju se na građevine (parcele) koji su: registrirani (Z), preventivno 
zaštićene (P) ili su Planom predložene za zaštitu (PZ).  

Stručno mišljenje nadležne ustanove za zaštitu kulturne baštine se može zatražiti i za građevine 
izvan predjela zaštite, osobito u dijelu koji graniči sa zaštićenim predjelom, ako se građevine nalaze na 
osobito vidljivim mjestima važnim za sliku naselja ili krajobraza." 

 

Članak 99. 
U članku 139. u stavku 18. riječ: "krajolika" zamjenjuje se riječi: "krajobraza".  
 

Članak 100. 
Članci 140. i 141. i pripadajući podnaslovi se brišu. 
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Članak 101. 
Članak 142. se mijenja tako da glasi:  
"Odredbe za uspostavu i provođenje mjera zaštite i obnove kulturno povijesne baštine proizlaze 

iz relevantnih Zakona i Pravilnika koji se na njih odnose (uključujući i sve naknadne izmjene i dopune). 
Propisanim mjerama utvrđuju se obvezatni upravni postupci te način i oblici graditeljskih i drugih zahvata 
na arheološkim lokalitetima. Posebnom konzervatorskom postupku osobito podliježe izvođenje radova na 
arheološkim lokalitetima.  

U skladu s navedenim zakonima za sve zahvate na arheološkim lokalitetima, kod nadležne 
ustanove za zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorski odjel u Sisku) potrebno je ishoditi zakonom propisane suglasnosti:  

- posebne uvjete 
- prethodno odobrenje 
Zone i lokaliteti zaštićeni i predloženi za zaštitu podliježu režimu koji zahtijeva da u postupku 

ishođenja lokacijske dozvole treba obaviti arheološki nadzor / istraživanja predmetne zone pod uvjetima 
koje izdaje Uprava za zaštitu kulturne baštine Konzervatorski odjel u Sisku. Na arheološkim lokalitetima 
ne dozvoljava se nova izgradnja bez prethodnog odobrenja nadležnog Konzervatorskog odjela, a za sve 
zahvate, iskope, provođenje infrastrukture treba osigurati arheološki nadzor. Prije radova obvezno je 
arheološko istraživanje lokaliteta. 

Na području arheoloških lokaliteta i zona koji do sada nisu istraživani ili su istraživanja  
provedena tek djelomično te nisu utvrđene sigurne granice rasprostiranja mogućih arheoloških nalaza 
nadležni odjel Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski odjel u Sisku, po službenoj će dužnosti 
pokrenuti postupak arheološkog rekognosciranja radi utvrđivanja užih zona lokaliteta, propisivanja mjera 
zaštite te time i upisa u Registar kulturnih dobara RH.  

U slučaju zemljanih iskopa bilo koje vrste na arheološkim lokalitetima i u području arheoloških 
zona (instalacijski rovovi, kanali, gradnja građevina i sl.) potrebno je ishoditi posebne uvjete, odnosno 
prethodno odobrenje te osigurati arheološki nadzor pri radovima. U slučaju arheoloških materijalnih 
nalaza potrebno je obustaviti radove do osiguranja zaštitnog arheološkog istraživanja.  

Prilikom izvođenja  građevnih radova u blizini  arheoloških lokaliteta u slučaju  da se kod 
izvođenja građevnih radova pojave nalazi, izvoditelj je dužan odmah privremeno obustaviti radove i 
obavijestiti Konzervatorski odjel u Sisku. 

Ukoliko se prilikom zemljanih radova (poljodjelskih i sl.) naiđe na arheološke nalaze ili predmete 
potrebno je obavijestiti Upravu za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Sisku ili najbliži 
nadležni muzej.  

Zaštitu arheoloških lokaliteta potrebno je provoditi u skladu s načelima struke i konzervatorske  
djelatnosti, sanacijom, konzervacijom i prezentacijom vidljivih ostatka građevina, odnosno 
odgovarajućom obradom, dokumentiranjem i pohranom u muzejske ustanove predmeta s onih  lokaliteta 
koji se s obzirom na njihov karakter ne može prezentirati." 

 

Članak 102. 
U članku 143., stavak 2. riječi: "dokumenata prostornog uređenja užih područja, lokacijskih 

dozvola i Programa zaštite okoliša" zamjenjuju se riječima: "provedbenih dokumenata prostornog 
uređenja, lokacijskih uvjeta i posebnih programa koje donose Grad Petrinja i Županija u skladu s 
posebnim propisima".  

 

Članak 103. 
Članak 144. mijenja se tako da glasi:  
"Postupanje s otpadom na području obuhvata GUP-a se provodi sukladno zakonima i propisima, a 

u cilju ostvarivanja  integralnog  koncepta gospodarenja otpadom.  
Otpad čija se vrijedna svojstva mogu iskoristiti se odvojeno skuplja (npr. papir, staklo, plastična 

ambalaža i sl.) u posebnim kontejnerima smještenim na "zelenim otocima", smještenim na javnim 
površinama ili drugim primjerenim prostorima.  

Iskorištavanje vrijednih svojstava otpada u gospodarstvu se provodi putem odvojenog 
sakupljanja otpada u kontejnere, te predaje ovlaštenom sakupljaču/obrađivaču ili ponovnim korištenjem 
u vlastitom proizvodnom procesu sukladno zakonima i propisima. 

Gospodarenje komunalnim otpadom za koje je odgovoran Grad Petrinja provodi se sukladno 
zakonu i propisima, te sukladno Planu gospodarenja otpadom Grada Petrinje." 



I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  
-  O D R E D B E    Z A    P R O V O Đ E N J E  - 

 

 
CPA  Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. Zagreb  

stranica  28 

 

Članak 104. 
Članak 145. mijenja se tako da glasi:  
"Odvojeno prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada na području obuhvata GUP-a planira 

se postavljanjem zelenih otoka na javnim površinama. Zeleni otok čine više posuda (kontejnera) za 
skupljanje otpadnog papira, ambalažnog stakla, plastične i metalne ambalaže od pića i napitaka na jednoj 
lokaciji. 

Za postavljanje zelenih otoka potrebno je osigurati odgovarajući prostor kojime se neće ometati 
kolni i pješački promet te koji će biti ograđen tamponom zelenila, ogradom ili sl. Lokacije zelenih otoka 
određuju se posebnim odlukama Grada Petrinje u skladu sa Planom gospodarenja otpadom Grada 
Petrinje i zakonskim propisima.  

Izdvojeno sakupljanje posebnih kategorija otpada nastalih u domaćinstvu planirano je provesti 
postavljanjem zelenih otoka i gradnjom reciklažnog dvorišta.  

Lokacija reciklažnog dvorišta prikazana je na kartografskom prikazu GUP-a broj 3.B. “Prometna i 
komunalna infrastrukturna mreža - Pošta, elektroničke komunikacije, vodnogospodarski sustav i 
gospodarenje otpadom” u mjerilu 1:5.000. Smještaj reciklažnih dvorišta moguć je i na drugim lokacijama 
na području obuhvata GUP-a ali isključivo u  skladu s provedbenim dokumentom prostornog uređenja.  

U okviru reciklažnog dvorišta moguće je u za to postavljene kontejnere ili posude izdvojeno 
odlagati otpadne materijale, kao što su: papir i karton, valovita ljepenka, drvo (ambalaža i sl.), 
ambalažno staklo, limenke od pića i napitaka, bezbojno ravno staklo, crne metale, obojene metale, 
plastičnu ambalažu, zeleni otpad (trava, lišće, granje i sl.), kućanske aparate (bijela tehnika) i dijelove 
autokaroserija, opasni otpad u količinama koje nastaju u kućanstvima i dr.  

Reciklažno dvorište mora udovoljavati osnovnim tehničko-tehnološkim uvjetima: 
- mora biti ograđeno 
- otvoreni spremnik mora biti u posebno ograđenom natkrivenom prostoru u koji je onemogućen 

dotok oborinskih voda 
- otpad se mora skladištiti odvojeno po svojstvu, vrsti, i agregatnom stanju 
- podna površina mora biti nepropusna i otporna na djelovanje uskladištenog otpada 
- mora biti opremljeno tako da se spriječi rasipanje ili prolijevanje otpada, širenje prašine, buke, 

mirisa i drugih emisija  
- mora biti opremljeno kanalizacijom sa separatorom - taložnikom 
- mora biti opremljeno uređajima, opremom i sredstvima za dojavu, gašenje i sprečavanje 

širenja požara te drugom sigurnosnom opremom sukladno posebnim propisima 
- stacionirana posuda, spremnik i druga ambalaža, moraju biti izrađeni tako da je moguće 

sigurno punjenje, pražnjenje, odzračivanje, uzimanje uzoraka te nepropusno zatvaranje i 
pečaćenje, a nenatkriveni spremnici moraju biti s dvostrukom stjenkom ili atestirani za 
skladištenje tvari koje su sastavni dio otpada. 

Za uvjete smještaja i način gradnje reciklažnih dvorišta primjenjuju se odredbe propisane za 
gradnju građevina gospodarske namjene. Iznimno, izgrađenost građevne čestice reciklažnog dvorišta u 
Petrinji na kčbr. 1107/44 može biti najviše 100% pri čemu cijela površina građevne čestice može u 
cjelosti biti asfaltirana te nije potrebno predvidjeti uređenje zelenog pojasa u kontaktu sa građevinskim 
česticama drugih namjena. 

U reciklažnom dvorištu gospodarit će se sukladno posebnom zakonu o otpadu kao i 
odgovarajućim pravilnicima o posebnim vrstama otpada." 

 

Članak 105. 
U članku 146. stavak 1., 2. i 3. riječi: "tehnološkog otpada" zamjenjuju se riječima: "proizvodnog 

otpada".  
 

Članak 106. 
U članku 148. stavak 1. riječi: "čovjekovog okoliša u naselju" zamjenjuju se riječi: "okoliša". 
 

Članak 107. 
U članku 149. stavak 2. i 5. riječ: "zagađenja" zamjenjuje se riječi: "onečišćenja". 
U stavku 3. briše se riječ: "čovjekovog".  
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Članak 108. 
Iza članka 151. dodaje se novi članak 151.a. koji glasi: 
 

"Članak 151.a. 
Gradnja na pretežito nestabilnim područjima na području GUP-a provodi se na temelju posebnog 

geotehničkog elaborata koji će utvrditi stupanj stabilnosti terena i posebne geotehničke uvjete u skladu s 
odrednicama PPUG-a." 

 

Članak 109. 
U članku 153. brišu se riječi: "i odrednicama Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije i 

Prostornog plana uređenja Grada Petrinje".  
 

Članak 110. 
Članak 154. mijenja se tako da glasi:  
"Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor, pojedina ministarstva ili Županija, 

uključivo dokumente prostornog uređenja širih područja, izmjene upisa u registar zaštićenih kulturnih 
dobara, promjena kategorije razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom plana. U slučaju 
da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži od normi iz ove Odluke, kod izdavanja lokacijskih uvjeta 
primijenit će se strože norme." 

 

Članak 111. 
Članak 155. mijenja se tako da glasi:  
"Na području obuhvata GUP-a važeći provedbeni dokumenti prostornog uređenja su: 
- Detaljni plan uređenja stambenog naselja "Sajmište" ("Službeni vjesnik", broj 40/06 i 51/09) 
- Detaljni plan uređenja "Centar 1" ("Službeni vjesnik", broj 43/07)  
Dokumenti prostornog uređenja iz prethodnog stavka mogu se mijenjati i dopunjavati na temelju 

posebnih odluka Grada Petrinje i ostaju na snazi do provođenja postupka njegovog stavljanja izvan snage 
u skladu s odredbama posebnog propisa." 

 

Članak 112. 
Članak 156. mijenja se tako da glasi:  
"Na području obuhvata GUP-a utvrđuje se obavezna potreba izrade sljedećih provedbenih 

dokumenata prostornog uređenja: 
URBANISTIČKI PLANOVI UREDENJA: 
- Urbanistički plan uređenja povijesne jezgre grada Petrinje (UPU-1) 
- Urbanistički plan uređenja gospodarske zone "Sjever 1" u Petrinji (UPU-2) 
- Urbanistički plan uređenja gospodarske zone "Sjever 2" u Petrinji (UPU-3) 
- Urbanistički plan uređenja gospodarske zone "Zapad" u Petrinji (UPU-4) 
- Urbanistički plan uređenja gospodarske zone "Jug" u Petrinji (UPU-5) 
- Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne zone "Logorišće 1" u Petrinji (UPU-6) 
- Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne zone "Logorišće 2" u Petrinji (UPU-7) 
- Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne zone "Istok" u Petrinji (UPU-8) 
- Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne zone "Zapad" u Petrinji (UPU-9) 
- Urbanistički plan uređenja "Slatina" (UPU-10) 
- Urbanistički plan uređenja "Pigik" (UPU-11) 
DETALJNI PLANOVI UREDENJA: 
- Detaljni plan uređenja "Vrtni grad" (DPU-1) 
- Detaljni plan uređenja proširenja groblja sv. Benedikta (DPU-2) 
Granice obuhvata dokumenata prostornog uređenja iz stavka 1. ovog članka označene su na 

kartografskom prikazu broj 4.B. "UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - Područja  
primjene  posebnih  mjera  uređenja  i  zaštite; Oblici korištenja" u mj. 1:5.000. 

U skladu s odredbama posebnih zakona i u skladu s posebnim odlukama Grada Petrinje moguća 
je izrada i drugih provedbenih dokumenata prostornog uređenja, osim onih navedenih u stavku 1. ovog 
članka. 
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Za područje obuhvata pojedinih dokumenata prostornog uređenja iz stavka 1. ovog članka 
moguće je, u skladu s posebnim odlukama Grada Petrinje, alternativno umjesto urbanističkog plana 
uređenja izraditi i donijeti detaljni plan uređenja. Imovinsko - pravni odnosi na području obuhvata 
detaljnih planova uređenja mogu se rješavati postupkom urbane komasacije u skladu s odredbama 
posebnog zakona, pri čemu je detaljni plan uređenja potrebno izraditi na način da se omogući dodjela 
građevnih čestica, što je moguće većem broju sudionika komasacije. 

Do donošenja provedbenih dokumenata prostornog uređenja iz stavke 1. ovog članka u području 
njihovog obuhvata mogu se vršiti zahvati u prostoru u skladu sa smjernicama GUP-a i posebnih propisa. 

Prioriteti izrade dokumenata prostornog uređenja te komunalnog uređenja i opremanja prostora 
na području obuhvata GUP-a određuju se posebnim odlukama Grada Petrinje." 

 

Članak 113. 
U članku 158., stavak 2. riječi: "propisuje potreba raspisivanja" zamjenjuju se riječima: "predlaže 

raspisivanje". 
U stavku 3. riječi: "Programom mjera za unapređenje stanja u prostoru Grada Petrinje, odnosno 

odlukama nadležnih gradskih tijela u skladu s njihovim ovlaštenjima" zamjenjuju se riječima: "posebnim 
odlukama Grada Petrinje". 

U stavku 4. brišu se riječi: "te će se o tome podnijeti izvješće Gradskom poglavarstvu". 
 

Članak 114. 
U članku 159., stavak 1. riječi: "dokumenata prostornog uređenja užih područja" zamjenjuju se 

riječima: "provedbenih dokumenata prostornog uređenja".  
 

Članak 115. 
Članak 160. mijenja se tako da glasi:  
"Dinamika izrade dokumenata prostornog uređenja, te opremanja i uređivanja prostora na 

području obuhvata GUP-a utvrđuje se posebnim odlukama Grada Petrinje u skladu s posebnim zakonom." 
 

Članak 116. 
Naslov oznake 11.3. mijenja tako da glasi: "11.3. Rekonstrukcija građevina". 
 

Članak 117. 
Članak 161. mijenja se tako da glasi:  
"Sve legalno izgrađene građevine i građevine koje su uključene u pravni sustav temeljem 

posebnog propisa mogu se rekonstruirati pod uvjetom da se vanjski gabariti ne povećavaju iznad 
vrijednosti propisanih ovom Odlukom.  

Ako je izgrađenost građevne čestice (kig) na kojoj je izgrađena građevina iz prethodnog stavka 
ovog članka veća od dozvoljene, ista se prilikom gradnje novih građevina na toj čestici može zadržati ali 
se ne smije povećati." 

 

Članak 118. 
Članak 162. se mijenja tako da glasi:  
"Do donošenja provedbenih dokumenata prostornog uređenja iz članka 156. ove Odluke u 

području njihovog obuhvata mogući su svi zahvati na prenamjeni i rekonstrukciji postojećih građevina u 
okviru postojećih horizontalnih i vertikalnih gabarita i kojima se ne mijenja usklađenost građevine s 
lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je građevina izgrađena." 

 

Članak 119. 
U članku 163. stavak 1. riječi: "dokumenti prostornog uređenja užih područja, kao i lokacijske i 

građevne dozvole" zamjenjuju se riječima: "provedbeni dokumenti prostornog uređenja kao i lokacijski 
uvjeti".  
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III.  ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Članak 120. 

I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje izrađene su u 6 (šest) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog 
vijeća Grada Petrinje i potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada Petrinje.  

Dva primjerka izvornika I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje čuvaju se u Upravnom odjelu za 
prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada Petrinje. 

Po jedan izvornik I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje zajedno s ovom Odlukom dostavlja se: 
1. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uređenja Republike Hrvatske 
2. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno uređenje Sisačko - moslavačke županije  
3. Upravnom odjelu za prostorno uređenje i graditeljstvo Sisačko - moslavačke županije  
4. Pismohrani Grada Petrinje 
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima pravo uvida u dokumentaciju I. Izmjena i 

dopuna GUP-a Petrinje. 
Uvid u I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje može se obaviti u Upravnom odjelu za prostorno 

uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada Petrinje, Gundulićeva ulica 2. 
 

Članak 121. 
Postupci započeti po odredbama Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje ("Službeni vjesnik", 

broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11) do stupanja na snagu I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje dovršit će se 
po odredbama toga Plana.  

Iznimno od stavka 1. ovoga članka postupci započeti po odredbama Generalnog urbanističkog 
plana grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11) do stupanja na snagu I. 
Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje dovršit će se po odredbama I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje ako je 
to povoljnije za stranku po čijem je zahtjevu postupak započet i/ili ako to ona zatraži.  

 

Članak 122. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom vjesniku".  
 
 

 
SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 

GRAD PETRINJA 
GRADSKO  VIJEĆE 

 
 
KLASA:   350-03/08-01/09 
URBROJ:  2176/06-01-12-224 
Petrinja,  29. svibnja 2012. godine  
 
 

PREDSJEDNIK  
 

Darko DUMBOVIĆ 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
GRAFIČKI DIO PLANA: 
 
 
 
1.  KORIŠTENJE  I  NAMJENA  PROSTORA               mjerilo 1 : 5.000 
 
2.  MREŽA  GOSPODARSKIH  I  DRUŠTVENIH  DJELATNOSTI             mjerilo 1 : 5.000 
 
3.  PROMETNA  I  KOMUNALNA  INFRASTRUKTURNA  MREŽA            mjerilo 1 : 5.000 

3.A. Promet  
3.B. Pošta , elektroničke komunikacije, vodnogospodarski  
 sustav i gospodarenje otpadom 
3.C. Energetski  sustav   

 
4. UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA            mjerilo 1 : 5.000 

4.A. Uvjeti korištenja 
4.B. Područja primjene posebnih mjera uređenja i zaštite; Oblici korištenja 
4.C. Način gradnje 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA - OBRAZLOŽENJE  

 

 
1.  POLAZNE OSNOVE 
 
 

2.  I.  IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG 
 URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  

2.1. Organizacija prostora i osnovna namjena i korištenje površina  

2.2.  Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora  

2.3.  Infrastrukturni sustavi  
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1. POLAZNE OSNOVE  
 
 
 
Zakonom o prostornom uređenju i gradnji i pripadajućim podzakonskim aktima reguliran je način 
gospodarenja, zaštite i upravljanja prostorom, u sklopu kojega značajno mjesto zauzima obveza 
donošenja dokumenata prostornog uređenja.  
 
 
U razdoblju od donošenja Generalnog urbanističkog plana Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 10/07, 
08/08, 42/08 i 12/11) izvršene su promjene dijelova gospodarskih programa Grada, a zaprimljeno je i 
nekoliko pojedinačnih zahtjeva glede mogućih promjena planskih rješenja. Detaljnijom analizom područja 
Grada Petrinje i sagledavanjem prostornih mogućnosti i razvojnih potreba ocijenjeno da je u pojedinim 
segmentima potrebno korigirati važeći GUP Petrinje kako ne bi predstavljao ograničenje u razvoju grada.  
 
 
Odlukom o izradi I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", 
broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11) koje se izrađuju istovremeno sa II. Izmjenama i dopunama Prostornog 
plana uređenja Grada Petrinje navedena su osnovna programska određenja koja se odnose na: 

- ostvarivanje preduvjeta za realizaciju pojedinih gospodarskih i razvojnih 
projekata Grada Petrinje  

- usklađenje GUP-a Petrinje sa u međuvremenu donesenim zakonima i 
propisima (npr.: Zakon o prostornom uređenju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 
i 50/12; Zakon o zaštiti prirode, NN 70/05, 139/08 i 57/11; Uredba o proglašenju 
ekološke mreže, NN 109/07; Zakon o zaštiti okoliša, NN 110/07; Uredba o procjeni 
utjecaja zahvata na okoliš, NN 64/08 i 67/09; Odluka o razvrstavanju javnih cesta, NN 
44/12; Zakon o elektroničkim komunikacijama, NN 73/08 i 90/11) 

- usklađenje GUP-a Petrinje s donesenim Izmjenama i dopunama Prostornog 
plana Sisačko - moslavačke županije ("Službeni glasnik" Sisačko - moslavačke  
županije, broj 12/10) koje je na svojoj 11. sjednici usvojila Županijska skupština Sisačko - 
moslavačke županije 23. rujna 2010. godine  
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2.  I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
 URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
Temeljem razvojnih projekata Grada Petrinje, kao i u skladu s opravdanim traženjima građana, udruga, 
trgovačkih društava i drugih subjekata koji participiraju na području obuhvata Grada Petrinje, I. 
Izmjenama i dopunama GUP-a Petrinje izvršena je analiza pojedinih segmenata Generalnog urbanističkog 
plana grada Petrinje, prvenstveno korištenja i namjene prostora, prometna i komunalna infrastruktura te 
zaštita prostora kao i na to vezanih odredbi za provođenje, te su izvršene slijedeće izmjene i dopune: 
 
 
 

2.1. Organizacija prostora i osnovna namjena i korištenje  površina 
 
 
2.1.1.  Usklađenje s Izmjenama i dopunama  
 Prostornog plana Sisačko - moslavačke  županije  
 ("Službeni glasnik" Sisačko - moslavačke županije, 04/01 i 12/10) 
 
Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije obuhvaćene su izmjene i dopune 
pojedinih postavki plana u cilju učinkovitog gospodarenja prostorom, zaštite prostora i okoliša, a na 
principima održivog razvoja.  
 
Izmjene i dopune Prostornog plana Županije za područje obuhvata GUP-a grada Petrinje prvenstveno se 
odnose na slijedeće: 

- novi koridor sjeverne obilaznice grada Petrinje, planiran na povoljnijoj trasi koja 
omogućava nesmetani razvitak Grada Petrinje  

- uz već zaštićene dijelove prirode, Park - šumu Kotar - Stari gaj (reg. broj 702) i 
spomenik parkovne arhitekture Strossmayerovo šetalište (reg. broj 578), za zaštitu 
se na području obuhvata GUP-a predlaže značajni krajobraz Dolina rijeke Kupe 

- usklađenje provedbenih odredbi i druga potrebna usklađenja koja proizlaze iz 
Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije  

 
Planirana usklađenja prikazana su na kartografskim prikazima broj 1. "KORIŠTENJE I NAMJENA 
PROSTORA" i broj 3.A. "PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA - PROMET"  Izmjena i 
dopuna GUP-a grada Petrinje u mjerilu 1:5.000. 
 
 
2.1.2.  Preispitivanje namjene prostora  
 
Od donošenja GUP-a Petrinje zaprimljen je veliki broj pojedinačnih prijedloga, zahtjeva i inicijativa za 
promjenom plana, uglavnom vezano na promjenu namjene i načina korištenja prostora, koje su većim 
dijelom bile uvjetovane zastarjelim i neažurnim podlogama na kojima je bio izrađen GUP grada Petrinje. 
Kako je za potrebe izrade Izmjena i dopuna GUP-a Grad Petrinja kao nositelj izrade pribavio digitalne 
ortofoto i katastarske podloge postojeća namjena prostora i izgrađenost na području obuhvata detaljno 
su preispitani Izmjenama i dopunama GUP-a grada Petrinje. 
 
Korekcije namjene i načina korištenja prostora prikazane su na kartografskom prikazu broj 1. 
"KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA" Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje u mjerilu 1:5.000. 
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2.2.  Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora  
 
 
 

2.2.1.  Mjere očuvanja i zaštite kulturne baštine 4 
 
Od dana stupanja na snagu PPUG-a Petrinje Ministarstvo kulture je objavilo: 

- Listu zaštićenih kulturnih dobara RH broj 04/08 (NN 61/09), broj 02/07 (NN 58/07) 
- Listu preventivno zaštićenih kulturnih dobara RH broj 03/07 (NN 111/07), broj 01/06 (NN 

124/06) 
kojima je dopunjen popis zaštićenih kulturnih dobara na području grada Petrinje. 
 
U suradnji s nadležnom ustanovom za zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu 
kulturne baštine - Konzervatorski odjel u Sisku) izvršene su dopune popisa zaštićenih kulturnih dobara 
izmjenama članaka 137., 138. i 142. te brisanjem članaka 140. i 141. Odluke o donošenju GUP-a. 
 
 
 

2.2.2.  Uvjeti i mjere zaštite prirode 5 
 
Na području obuhvata GUP-a grada Petrinje zaštićeni su slijedeći dijelovi prirode:  

- park - šuma     Kotar - Stari gaj (reg. broj 702) 6 

- spomenik parkovne arhitekture   Strossmayerovo šetalište (reg. broj 578) 
 

 
Studijom zaštite prirode, koju je za potrebe izrade Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisačko - 
moslavačke županije izradio Državni zavod za zaštitu prirode, na temelju detaljnijeg sagledavanja i 
valorizacije pojedinih prirodnih vrijednosti, neki su dijelovi prirode brisani iz dosadašnjeg popisa 
predviđenih za zaštitu, jer je utvrđeno da ne zadovoljavaju kriterije za zaštitu.  
 
 
U skladu s Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije u kontaktnoj zoni 
područja obuhvata GUP-a grada Petrinje, pored već zaštićenih dijelova prirode koji su već upisani u 
Upisnik zaštićenih prirodnih vrijednosti, a predlaže se zaštita (međunarodnog i nacionalnog značaja) za:  

- značajni krajobraz    Dolina rijeke Kupe 7  
 
Kako su predložene granice područja značajnog krajobraza Dolina rijeke Kupe promijenjene su u odnosu 
na prijedlog zaštićenog krajobraza, te je novi prijedlog isključio zaštitu urbanog područja uz rijeku Kupu, 
Izmjenama i dopunama GUP grada Petrinje je usklađen s Prostornim planom Županije. 
 
Uvjeti i mjere zaštite prirode prikazani su na kartografskom prikazu broj 4.A. "UVJETI ZA KORIŠTENJE, 
UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - UVJETI KORIŠTENJA" u mjerilu 1:5.000 i regulirani izmjenama članka 
49. Odluke o donošenju Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje. 

                                                      
4  prema podacima: MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Sisku (dopis klasa: 612-

08/09-10/0825, urbroj: 532-04-07/1-12-8 od 23. travnja 2012. godine) 
5  prema podacima: MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu prirode (dopis klasa: 612-07/09-49/0980, urbroj: 532-08-03-

01/3-09-2 od 15. prosinca 2009. godine) 
6  Park - šuma Kotar - Stari gaj nalazi se na području gradova Petrinja i Sisak. 
7  Značajni krajobraz Dolina rijeke Kupe planiran je na području gradova Glina, Petrinja i Sisak, te općina Gvozd i Lekenik. 
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2.2.3. Propisivanje provedbe postupka procjene utjecaja na okoliš  
 
 
Zakonom o zaštiti okoliša (NN 110/07) i Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 110/07) 
utvrđen je popis zahvata za koji se provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš, te se 
obveza provedbe postupka procjene utjecaja na okoliš ne može utvrditi dokumentom prostornog 
uređenja.  
 
Nadležnost propisivanja obveze provedbe postupka procjene utjecaja na okoliš regulirana je izmjenom 
članka 153. Odluke o donošenju Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje. 
 
 
 
 
2.2.4.  Mjere zaštite područja Nacionalne ekološke mreže 8 
 
Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže Republike Hrvatske (NN 109/07) područje obuhvata GUP-a 
Petrinje obuhvaća dio kopnenog područja Nacionalne ekološke mreže važnog za divlje svojte i 
stanišne tipove Kupa (šifra i naziv područja HR2000642) za koje je Uprava za zaštitu prirode utvrdila 
slijedeće ciljeve očuvanja: 
 
Divlje svojte: 

- bjeloperajna krkuša, Gobio albipinnatus 
- gavčica, Rhodeus amarus 
- lipljen, Thymallus thymallus 
- mali vretenac, Zingel streber 
- mladica, Hucho hucho 
- obična lisanka, Unio crassus 
- paklara, Eudontomyzon spp. 
- peš, Cottus gobio 
- plotica, Rutilus pigus 
- potočna mrena, Barbus balcanicus 
- potočni rak, Austropotamobius torrentium 
- riječni rak, Astacus astacus 
- tankorepa krkuša, Gobio uranoscopus 
- ugrožene vrste danjih leptira 
- veliki vijun, Cobitis elongata 
- vidra, Lutra lutra 
- zlatni vijun, Sabanejewia balcanica 

 

Stanišni tipovi: 
- hidrofilni rubovi visokih zeleni uz rijeke i šume (Convolvulion seppi, Filipendulion, Senecion 

fluviatilis) 
- šuma johe uz gorske potoke  
- zajednice ladoleža uz riječne tokove 

                                                      
8  prema podacima: MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu prirode (dopis klasa: 612-07/09-49/0980, urbroj: 532-08-03-

01/3-09-2 od 15. prosinca 2009. godine) 
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Smjernice za mjere zaštite za područje Nacionalne ekološke mreže Kupa su: 
 
Smjernice za mjere zaštite za područja ekološke mreže  

- Osigurati pročišćavanje otpadnih voda  
 
Smjernice za mjere zaštite u svrhu očuvanje stanišnih tipova  

POVRŠINSKE KOPNENE VODE I MOČVARNA STANIŠTA  
- Očuvati povoljna fizikalno - kemijska svojstva vode ili ih poboljšati ukoliko su nepovoljna za 

opstanak staništa i njihovih značajnih bioloških vrsta  
- Očuvati raznolikost staništa na vodotocima (neutvrđene obale, sprudovi, brzaci, slapovi i dr.) i 

povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenošenje i odlaganje nanosa, povremeno prirodno 
poplavljivanje rukavaca i dr.)  

- Očuvati povezanost vodnoga toka  
- Očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme  
- Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog režima vodenih i močvarnih staništa ukoliko 

to nije neophodno za zaštitu života ljudi i naselja  
- U zaštiti od štetnog djelovanja voda dati prednost korištenju prirodnih retencija i vodotoka kao 

prostore za zadržavanje poplavnih voda, odnosno njihovu odvodnju  

PODZEMLJE  
- Sanirati izvore onečišćenja koji ugrožavaju nadzemne i podzemne krške vode  

OSTALO  
- Zabraniti lov živim mamcima 
- Sačuvati reofilna staništa i područja s bržim tokom 
- Zaštititi mrijesna staništa 
- Uvesti režim ulovi i pusti za hucho hucho i thymallus thymallus  

 
Uvjeti i mjere zaštite područja Ekološke mreže RH prikazani su na kartografskom prikazu broj 4.A. 
"UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - UVJETI KORIŠTENJA" u mjerilu 1:5.000 i 
regulirani su izmjenama članka 50. Odluke o donošenju Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje. 
 
 
 
2.2.5. Utvrđivanje obuhvata obavezne izrade provedbenih planova 
 
U skladu s odredbama Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), 
Izmjenama i dopunama GUP-a grada Petrinje utvrđena su područja obavezne izrade provedbenih 
dokumenata prostornog uređenja (urbanistički planovi uređenja odnosno detaljni planovi uređenja). 
 
GUP-om je omogućena i izrada drugih provedbenih dokumenata prostornog uređenja, skladu s 
odredbama posebnih zakona i propisa i posebnim odlukama Grada Petrinje. Također je omogućeno da 
se, u skladu s posebnim odlukama Grada Petrinje, alternativno umjesto urbanističkog plana uređenja 
izradi i donese detaljni plan uređenja. 
 
Na području grada Petrinje nisu planirana područja na kojima će se provoditi urbana komasacija tako da 
nisu planirana područja obavezne izrade odgovarajućih detaljnih planova uređenja.  
 
Područja obavezne izrade provedbenih dokumenata prostornog uređenja prikazana su u na 
kartografskom prikazu Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje broj 4.B. "UVJETI ZA KORIŠTENJE, 
UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - Područja  primjene  posebnih  mjera  uređenja  i  zaštite; Oblici 
korištenja" u mjerilu 1 : 5.000, te regulirana izmjenom članaka 156. i 157. Odredbi za provođenje. 



I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  
-  O B R A Z L O Ž E N J E   - 

 

 
CPA  Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. Zagreb  

stranica  42 

 
 
 
 
2.3.  Infrastrukturni sustavi  
 
 
 

2.3.1.  Izmještanje sjeverne obilaznice grada Petrinje  

 
Inicijativu za izmještanje tzv. "sjeverne obilaznice grada Petrinje" podnesena je kroz zahtjeve brojnih 
građana i gospodarskih subjekata u Gradu Petrinji. 
 
Na temelju rezultata posebne stručne Studije valorizacije prostorno - prometnog sustava Sisačko - 
moslavačke županije Izmjenama i dopunama Prostornog plana Županije izvršena je analiza koridora 
sjeverne obilaznice Petrinje u svrhu iznalaženja boljeg prostorno - prometnog rješenja koje bi omogućilo 
nesmetan razvitak grada Petrinje. Dodatnu stručnu podlogu predstavljale su analize izvršene kroz Studiju 
prometa Grada Petrinje koju je usvojilo Gradsko vijeće Grada Petrinje 19. veljače 2009. godine. 
 
Kao rezultat izvršenih istraživanja, Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke 
županije, a potom i Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Grada Petrinje planiran je novi 
koridor sjeverne obilaznice grada Petrinje koji je položen nešto sjevernije od dosadašnjeg, te se 
većim dijelom nalazi izvan obuhvata GUP-a i daje bolje mogućnosti razvoja grada. 
 
Planirane korekcije trase sjeverne obilaznice grada Petrinje prikazane su na kartografskim prikazima broj 
1. "KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA" i broj 3.A. "PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA 
MREŽA - PROMET"  Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje u mjerilu 1:5.000. 
 

 
 

PROSTORNI PLAN SISAČKO - MOSLAVAČKE ŽUPANIJE (SG SMŽ 04/01 i 12/10) 
kartografski prikaz 1.A. "KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA" - IZVOD 
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2.3.2.  Ugrađivanje rezultata iz Studije prometa grada Petrinje  
 
Kao stručnu podlogu za izradu Izmjena i dopuna PPUG i GUP-a Petrinje Gradsko vijeće Grada Petrinje 
usvojilo je Studiju prometa Grada Petrinje.9 Studijom su analizirani važeći prostorni planovi Županije i 
Grada Petrinje, kao i projekti  za gradnju planirane autoceste A-11 od Zagreba preko Siska i Mošćenice 
prema Dvoru i dalje prema Bosni i Hercegovini.  
 
Temeljem detaljne analize relevantnih parametara kao što su primjerice intenzitet prometa (naročito u 
središtu grada), Studijom je predloženo rasterećenje uže gradske jezgre zaobilaznim sjevernim i južnim 
prstenom za koje su predložene trase kao inicijativa za izradu Izmjena i dopuna dokumenata prostornog 
uređenja (PPŽ, PPUG i GUP). 
 
Planirane korekcije postojećih i trase novih cestovnih prometnica na gradskom području Petrinje 
prikazane su na kartografskim prikazima broj 1. "KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA" i broj 3.A. 
"PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA - PROMET"  Izmjena i dopuna GUP-a grada 
Petrinje u mjerilu 1:5.000. 
 
 
 
 
2.3.3.  Trasa spojne ceste od Petrinje do mosta preko Kupe u Brestu 10  

Na području obuhvata GUP-a grada Petrinje kao državna cesta planirana je izgradnja spojne ceste od 
Petrinje do mosta preko Kupe u Brestu, duljine 1,90 km.11   
 
Trasa spojne ceste od Petrinje do mosta preko Kupe ucrtana je na kartografskim prikazima broj 1. 
"KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA" i broj 3.A. "PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA 
MREŽA - PROMET"  Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje u mjerilu 1:5.000. 
 
 
 
 
2.3.4. Elektronička komunikacijska infrastruktura 12 

U cilju razvoja elektroničke komunikacijske infrastrukture dokumentima prostornog uređenja osiguravaju 
se nužni preduvjeti za poboljšanje pokrivanja, povećanje kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga i 
tehnologija. Kako u skladu s važećim zakonskim propisima građevine mreže pokretnih komunikacija ulaze 
u građevine od važnosti za državu, Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva 
propisalo je da se lokacijske dozvole za samostojeće antenske stupove izdaju na temelju Prostornog 
plana Županije kao prostornog plana šireg područja. 
 
Uvjeti za izgradnju osnovnih postaja mobilne telefonije regulirani su izmjenama članka 114. Odluke o 
donošenju Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje. 

                                                      
9 Studija prometa Grada Petrinje (izrađivač: IGH d.d. Zavod za prometnice, Odjel za prometna istraživanja) 
10 prema podacima: HRVATSKE CESTE d.o.o., Sektor za studije i projektiranje, Odjel za studije, zakonsku i tehničku regulativu 

(dopisi: broj: 300/2009-2771/1-DS od 30. studenog 2009. godine i klasa: 350-02/12-1/155, urbroj: 345-312/73-2012-2-MG od 
20. ožujka 2012. godine) 

11 Glavni projekt spojne ceste od Petrinje do mosta preko Kupe u Brestu; izrađivač: TRAFFICON d.o.o., Zagreb 
12  prema podacima: HAKOM - Hrvatska agencija za poštu i elektroničke komunikacije (dopisi: klasa: 350-05/09-01/7392, urbroj: 

376-10/SP-09-2 od 12. studenog 2009. i klasa: 350-05/09-01/7392, urbroj: 376-10/SP-12-6 od 19. ožujka 2012. godine) 
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2.3.5.  Elektroenergetski sustav 13  

Na prijedlog i prema podacima HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.o., Distribucijsko područje 
"ELEKTRA SISAK" u Izmjene i dopune GUP-a grada Petrinje uneseni su aktualni podaci koji se odnose na 
postojeća i planirana srednjenaponska 10(20) kV elektroenergetska postrojenja. 
 
 
 
 

2.3.6.  Vodnogospodarski sustav 14  
 
U Izmjene i dopune GUP-a grada Petrinje iz aktualnih studija i projektne dokumentacije ugrađeni su 
podaci koji se odnose na postojeće stanje i planirane sustave vodoopskrbe i javne odvodnje: 
 
INTEGRALNO RJEŠENJE SUSTAVA VODOOPSKRBE I JAVNE ODVODNJE: 
- Vodoopskrbna studija "Plan razvitka vodoopskrbe na području Sisačko - moslavačke županije" 

(izrađivač: HIDROPROJEKT-ing d.o.o., Zagreb, 2010. godine) 
- Studija integralnog rješenja sustava vodoopskrbe i sustava javne odvodnje na području Grada 

Petrinje (izrađivač: njemačka tvrtka STEINBACHER - CONSULT, 2010. godine) 
 
SUSTAV VODOOPSKRBE: 
- Geodetski elaborat snimljene vodovodne mreže u gradu Petrinja (K.o. Petrinja, K.o. Mošćenica i K.o. 

Novo Selište) (izrađivač: GEOFOTO d.o.o., Zagreb, 2007. godine) 
- Idejni projekt rekonstrukcije magistralnog cjevovoda vodospremnik "Zebinac" - Mošćenica (izrađivač: 

VODOPROJEKT d.o.o., Sisak, srpnja 2009. godine) 
- Studija "Regionalni vodoopskrbni sustav Petrinja - Sisak - Lekenik, Elaborat izrade hidrauličkog 

matematičkog modela" (izrađivač: Vodoprivredno projektni biro d.d. Zagreb, 2006. godine) 
 
SUSTAV JAVNE ODVODNJE: 
- Geodetski elaborat kanalizacijske mreže u gradu Petrinja (izrađivač: GEOFOTO d.o.o., Zagreb, travanj 

2008. godine) 
- Idejni projekt odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda Petrinje (izrađivač: HIDROPROJEKT - 

CONSULT d.o.o., Zagreb, studeni 2005. godine) 
- Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih Mesne industrije "Gavrilović" - Idejni projekt (izrađivač: 

DIPPOLD & GEROLD - HIDROPROJEKT 91 d.o.o., Zagreb, ožujak 2011. godine) 
 
 

                                                      
13 prema podacima: HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko područje "ELEKTRA SISAK" (dopisi: broj 

i znak: 4018004-12856/09-DK od 11. siječnja 2010. godine, broj i znak: 4018004-2966/11-DK od 22. travnja 2010. godine  i 
broj i znak: 4018004-2072/12-DK od 23. ožujka 2012. godine) 

14 prema podacima:  
- MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava vodnoga gospodarstva (dopis klasa: 350-02/12-01/205, urbroj: 525-12/0904-

12-2 od 16. travnja 2012. godine)  
- HRVATSKE VODE, VGO ZA SREDNJU I DONJU SAVU (dopisi: klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-21-3-11-9 od 06. 

prosinca 2011. godine i klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-21-1-12-16 od 04. travnja 2012. godine) 
- HRVATSKE VODE, VGO ZA VODNO PODRUČJE SLIVA RIJEKE SAVE, VODNOGOSPODARSKA ISPOSTAVA ZA MALI SLIV 

"BANOVINA" SISAK (dopisi: klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-3110-1-09-3 od 14. prosinca 2009. godine i klasa: 
350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-3110-1-11-10 od 12. prosinca 2011. godine)  

- VODOOPSKRBA "KUPA" d.o.o. (dopisi: urbroj: 2176/05-30-1882/09 od 10. prosinca 2009. godine, urbroj: 2176/05-30-
650/11 od 19. travnja 2011. godine i urbroj: 2176/05-30-522/12 od 18. travnja 2012. godine) 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 

 
 
 
Izvod iz Prostornog plana uređenja Grada Petrinje  

("Službeni vjesnik", broj 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08 i 12/11) 
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Prostornim planom uređenja Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 
42/08 i 12/11): 

- definirana je strategija prostornog razvoja Grada Petrinje 
- PPUG Petrinje usklađen je sa Strategijom i Programom  prostornog uređenja Republike Hrvatske, 

Prostornim planom Sisačko - moslavačke županije, kao i prostornim planovima uređenja 
susjednih jedinica lokalne samouprave  

- utvrđene su smjernice za poticanje razvoja gospodarstva  
- ostvareni su planski preduvjeti za gradnju građevina društvenog i javnog standarda 
- stvoreni su preduvjeti za kvalitetno prometno i komunalno opremanje Petrinje i ostalih naselja  
- predložene su zone zaštite prirode, kao i sanacije ugroženih dijelova prirode 
- stvoreni su preduvjeti za zaštitu okoliša  
- osigurano je sudjelovanje korisnika prostora u procesu izrade plana. 

 
Po prikupljanju zakonom propisanih suglasnosti i mišljenja Prostorni plan uređenja Grada Petrinje usvojilo 
je Gradsko vijeće Grada Petrinje 21. studenog 2005. godine. 
 
 
Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 
55/06), koje je usvojilo Gradsko vijeće Grada Petrinje 21. prosinca 2006. godine, prošireno je 
građevinsko područje naselja Mošćenica (za potrebe izgradnje poslovnih zona LUG 1 i LUG 2) i naselja 
Dumače, te planirana lokacija aerodroma. 
 
Nakon izvršenog uspoređivanja s izvornim tekstom utvrđene su pogreške u Odluci o donošenju 
Prostornog plana uređenja Grada Petrinje, te je na temelju Poslovnika Gradskog vijeća Grada Petrinje 
utvrđen Ispravak Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Grada Petrinje ("Službeni 
vjesnik", broj 08/08), kojim se ispravlja tehnička pogreška u kartografskim prikazima 1. "Korištenje i 
namjena površina" i 3. "Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora". 
 
Ciljane izmjene Prostornog plana uređenja Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 42/08) koje je 
usvojilo Gradsko vijeće Grada Petrinje  na svojoj 34. sjednici, održanoj 22. prosinca 2008. godine 
izrađene su u svrhu brisanja obveze izrade Detaljnog plana uređenja "Sportska dvorana" u Petrinji čije 
rješenje više ne odgovara stvarnim potrebama razvoja grada Petrinje. 
 
II. Ciljanim izmjenama Prostornog plana uređenja Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 
12/11), koje je usvojilo Gradsko vijeće Grada Petrinje  31. ožujka 2011. godine, regulirano je brisanje 
obveze izrade Detaljnog plana uređenja "Poslovna zona 1" u Petrinji pri čemu se na navedenom području 
primjenjuju obveze iz GUP-a grada Petrinje. 
 
 
II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada Petrinje izrađuju se istovremeno s I. 
Izmjenama i dopunama GUP-a grada Petrinje i odnose se na: 

- usklađenje PPUG Petrinje sa Zakonom o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 
90/11 i 50/12) 

- usklađenje PPUG Petrinje s Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke 
županije (prometni sustav, udaljenost poljoprivrednih objekata od građevinskih područja, zaštita 
prostora, način postupanja s otpadom i slično) 

- usklađenje građevinskih područja naselja temeljem razvojnih programa gospodarstva te 
zaprimljenih zahtjeva građana 

- planiranje izdvojenih građevinskih područja za poljoprivrednu namjenu (farme) 
- digitalizaciju kartografskih prikaza granica građevinskih područja naselja Grada Petrinje. 
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II. IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA PETRINJE 
kartografski prikaz 1. KORIŠTENJE  I  NAMJENA  POVRŠINA 
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I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 

 
 
 
 
Stručne podloge na kojima se temelje prostorno planska rješenja 
 
 
DOKUMENTI PROSTORNOG UREĐENJA SISAČKO - MOSLAVAČKE ŽUPANIJE: 

- Prostorni plan Sisačko - moslavačke županije ("Službeni glasnik" Sisačko - moslavačke  
županije, broj 04/01 i 12/10) 

 

DOKUMENTI PROSTORNOG UREĐENJA GRADA PETRINJE: 
 
- Prostorni plan uređenja Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 

42/08 i 12/11) 

- Generalni urbanistički plan grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11) 

- Detaljni plan uređenja stambenog naselja "Sajmište" ("Službeni vjesnik", broj 40/06 od 25. 
rujna 2006. godine i broj 51/09 od 18. prosinca 2009. godine)  
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TOPOGRAFSKO - KATASTARSKE PODLOGE: 

- Digitalne topografske karte u mjerilu 1 : 25.000 (TK 25) - Sekcije: Petrinja, Sisak, Nebojan 

- Hrvatska osnovna karta u mjerilu 1 : 5.000 (HOK) - Sekcije: Sisak  (listovi 1, 2, 3, 11, 12, 13, 
21, 22, 23); Pokupsko  (listovi 10, 20) 

- Digitalne ortofoto karte u mjerilu 1 : 5.000 (DOF 5) - Sekcije: Sisak  (listovi 1, 2, 3, 11, 12, 13, 
21, 22, 23); Pokupsko  (listovi 10, 20) 

- Digitalni katastarski planovi za katastarsku općinu Petrinja 

 
 
 
OSTALI DOKUMENTI VEZANI UZ PROSTORNO UREDENJE: 
 
ZAŠTITA KULTURNIH DOBARA  

- Konzervatorske podloge sa sustavom mjera zaštite nepokretnih kulturnih dobara na 
području Grada Petrinje (izrađivač: Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorski odjel u Zagrebu, 2005. godine) 

 
GOSPODARENJE OTPADOM 

- Plan gospodarenja otpadom Grada Petrinje ("Službeni vjesnik", broj 51/09), (izrađivač: IPZ 
Uniprojekt TERRA d.o.o., Zagreb, 2008. godine)  

 
PROMET 

- Studija prometa Grada Petrinje - usvojena na 35. sjednici Gradskog vijeća Grada Petrinje, 
održanoj 19. veljače 2009. godine (izrađivač: IGH d.d. Zagreb, Zavod za prometnice, Odjel za 
prometna istraživanja, 2008/2009. godina)  

- Glavni projekt spojne ceste od Petrinje do mosta preko Kupe u Brestu (izrađivač: 
TRAFFICON d.o.o., Zagreb) 

 
VODOOPSKRBNI SUSTAV 

- Idejni projekt odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda Petrinje (izrađivač: HIDROPROJEKT - 
CONSULT d.o.o., Zagreb, studeni 2005. godine) 

- Studija "Regionalni vodoopskrbni sustav Petrinja - Sisak - Lekenik, Elaborat izrade 
hidrauličkog matematičkog modela" (izrađivač: Vodoprivredno projektni biro d.d. Zagreb, 2006.) 

- Geodetski elaborat snimljene vodovodne mreže u gradu Petrinja (K.o. Petrinja, K.o. 
Mošćenica i K.o. Novo Selište) (izrađivač: GEOFOTO d.o.o., Zagreb, 2007. godine) 

- Geodetski elaborat kanalizacijske mreže u gradu Petrinja (izrađivač: GEOFOTO d.o.o., 
Zagreb, travanj 2008. godine) 

- Idejni projekt rekonstrukcije magistralnog cjevovoda vodospremnik "Zebinac" - 
Mošćenica (izrađivač: VODOPROJEKT d.o.o., Sisak, srpnja 2009. godine) 

- Vodoopskrbna studija "Plan razvitka vodoopskrbe na području Sisačko - moslavačke 
županije" (izrađivač: HIDROPROJEKT-ing d.o.o., Zagreb, 2010. godine) 

- Studija integralnog rješenja sustava vodoopskrbe i sustava javne odvodnje na području 
Grada Petrinje (izrađivač: njemačka tvrtka STEINBACHER - CONSULT, 2010. godine) 

- Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih Mesne industrije "Gavrilović" - Idejni projekt 
(izrađivač: DIPPOLD & GEROLD - HIDROPROJEKT 91 d.o.o., Zagreb, ožujak 2011. godine) 

 



 

 
CPA  Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. Zagreb  

stranica  51 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG  PLANA:  
 
 
 
 
Popis sektorskih dokumenata i propisa poštivanih u izradi Plana 
 
- Zakon o prostornom uređenju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12 
- Zakon o postupanju i uvjetima gradnje radi poticanja ulaganja, NN 69/09 
- Pravilnik o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu 

elaborata prostornih planova, NN 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04 
- Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti, NN 

151/05 i 61/07 
 
- Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara, NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11 i 25/12 
 
- Zakon o zaštiti prirode, NN 70/05, 139/08 i 57/11  
- Uredba o proglašenju ekološke mreže, NN 109/07 
- Zakon o zaštiti okoliša, NN 110/07  
- Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš, NN 64/08 i 67/09 
- Uredba o strateškoj procjeni utjecaja plana i programa na okoliš, NN 64/08 
- Uredba o informiranju i sudjelovanju zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite okoliša, NN 64/08 
 
- Zakon o cestama, NN 84/11 
- Odluka o razvrstavanju javnih cesta, NN 44/12 
- Odluka o razvrstavanju željezničkih pruga, NN 81/06 i 13/07 
 
- Zakon o poljoprivrednom zemljištu, NN 152/08, 21/10 i 63/11 
 
- Zakon o komunalnom gospodarstvu, NN 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - 

pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 - uredba, 178/04, 38/09, 79/09 i 49/11 
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- Zakon o elektroničkim komunikacijama, NN 73/08 i 90/11 
- Zakon o o zaštiti od neionizirajućih zračenja, NN 91/10 
- Pravilnik o načinu i uvjetima određivanja zone elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane 

opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te obveze investitora radova ili građevine, NN 42/09 
- Pravilnik o tehničkim uvjetima za kabelsku kanalizaciju, NN 114/10 
 
- Zakon o vodama, NN 153/09 i 130/11 
- Uredba o klasifikaciji voda, NN 77/98 i 137/08 
- Pravilnik o graničnim vrijednostima opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama, NN 94/08 
 
- Zakon o zaštiti od buke, NN 30/09 
- Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave, NN 145/04 
- Pravilnik o načinu izrade i sadržaju karata buke i akcijskih planova, NN 05/07 
 
- Zakon o zaštiti zraka, NN 130/11 
 
- Zakon o otpadu, NN 178/04, 111/06, 110/07, 60/08 i 87/09 
- Pravilnik o gospodarenju otpadom, NN 23/07 i 111/07 
 
- Zakon o zaštiti i spašavanju, NN 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10 
- Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva, NN 47/06 i 110/11 
- Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i 

uređivanju prostora, SL 29/83, 36/85 i 42/86 koji se primjenjuje temeljem članka 349. Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji, 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12 

- Pravilnik o kriterijima za određivanje gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi skloništa i 
drugi objekti za zaštitu, NN 02/91 

- Pravilnik o tehničkim normativima za skloništa, SL 55/83 koji se primjenjuje temeljem članka 53. 
stavak 3. Zakona o standardizaciji, NN 53/91 

- Pravilnik o tehničkim normativima za izgradnju zaklona, SL 31/75 koji se primjenjuje temeljem članka 
53. stavak 3. Zakona o standardizaciji, NN 53/91 

- Pravilnik o uvjetima pod kojima se u miru skloništa mogu davati u zakup, NN 98/01 
 
- Zakon o zaštiti od požara, NN 92/10 
- Zakon o eksplozivnim tvarima, NN 178/04, 109/07, 67/08 i 144/10 
- Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima, NN 108/95 i 56/10 
- Pravilnik o zapaljivim tekućinama, NN 54/99 i 56/10 
- Pravilnik o zahvatima u prostoru u kojima tijelo nadležno za zaštitu od požara ne sudjeluje u postupku 

izdavanja rješenja o uvjetima građenja odnosno lokacijske dozvole, NN 115/11  
- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe, NN 35/94 i 55/94  
- Pravilnik o projektiranju i izvedbi sigurnih puteva i izlaza za evakuaciju osoba iz zgrada i objekata 

(smjernice NFPA 101) 
- Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara, NN 08/06 
- Pravilnik o zaštiti od požara ugostiteljskih objekata, NN 100/99 
- Pravilnik o zaštiti od požara u skladištima, NN 93/08 
- Pravilnik o izradi procjene ugroženosti od požara i tehnološke eksplozije, NN 35/94, 110/05 i 28/10  
- Pravilnik o posebnim uvjetima za proizvodnju, smještaj i promet oružja i streljiva, popravljanje i 

prepravljanje oružja te vođenje civilnih strelišta, NN 69/08, 88/09, 53/11 i 70/11 
- Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom, NN 93/98, 116/07 i 141/08 
- Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu, NN 117/07 
- Pravilnik o izgradnji postrojenja za tekući naftni plin i o uskladištenju i pretakanju tekućeg naftnog 

plina, SL 24/71, koji se primjenjuje temeljem članka 26. Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima, 
NN 108/95 i 56/10 

- Tehnički propis za dimnjake u građevinama, NN 03/07 
- Tehnički propis o sustavima ventilacije, djelomične ventilacije i klimatizacije zgrada, NN 03/07 
- Državni zavod za normizaciju i mjeriteljstvo, norme HRN DIN 4102 za otpornost nosivih konstrukcija i 

građevinskih elemenata prema požaru  
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 
 
 
 
 

Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba (sukladno članku 79. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)  
 
- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu prirode (dopis klasa: 612-07/09-49/0980, urbroj: 532-08-03-01/3-

09-2 od 15. prosinca 2009. godine) 
- MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za materijalne resurse, Služba za nekretnine, graditeljstvo i zaštitu okoliša 

(dopis klasa: 350-02/06-01/28, urbroj: 512M3-020202-09-18 od 13. studenog 2009. godine) 
- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, POLICIJSKA UPRAVA SISAČKO - MOSLAVAČKA, Odjel upravnih, 

inspekcijskih i poslova zaštite i spašavanja (dopis broj: 511-10-06/04-01-4393/2-09 1/8 od 16. studenog 2009. 
godine) 

- DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Područni ured Sisak (dopis klasa: 350-02/09-02/03, urbroj: 543-
13-01--09-2 od 12. studenog 2009. godine) 

- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za prostorno uređenje i graditeljstvo, ISPOSTAVA U PETRINJI 
(dopis klasa: 350-01/09-01/10, urbroj: 2176/01-14-3/1-09-02 od 25. studenog 2009. godine) 

- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis klasa: 023-01/09-01/02, 
urbroj: 2176/01-10-09-106 od 16. studenog 2009. godine) 

- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, OPĆINA LEKENIK (dopis klasa: 350-02/09-01/11, urbroj: 2176/12-09-02 od 
01. prosinca 2009. godine) 

- Javna ustanova ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE SISAČKO - MOSLAVAČKE ŽUPANIJE (dopis klasa: 023-
05/09-01/16, urbroj: 2176-142-09-02 od 07. prosinca 2009. godine) 

- HRVATSKE CESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i održavanje državnih cesta, Sektor za studije i projektiranje, 
Odjel za studije, zakonsku i tehničku regulativu (dopis broj: 300/2009-2771/1-DS od 30. studenog 2009. godine) 

- HRVATSKE AUTOCESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i održavanje autocesta (dopis broj: 45212-700-2267/09-
GKS od 17. studenog 2009. godine) 

- HŽ INFRASTRUKTURA d.o.o. (dopis broj i znak: 5088/09, 1.3.1.GI od 18. studenog 2009. godine) 
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- HAKOM - HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE (dopis klasa: 350-05/09-01/7392, 

urbroj: 376-10/SP-09-2 od 12. studenog 2009. godine) 
- HT - HRVATSKE TELEKOMUNIKACIJE d.d., Odjel za planiranje i razvoj fiksne mreže (dopis znak: T 43-8389568 

od 14. siječnja 2010. godine) 
- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko područje "ELEKTRA SISAK" (dopis broj i 

znak: 4018004-12856/09-DK od 11. siječnja 2010. godine) 
- PLINACRO d.o.o. - Sektor imovinsko - pravnih, geodetskih i poslova tehničke zaštite (dopis klasa: PL-09/6073 od 

25. studenog 2009. godine) 
- HRVATSKE VODE, VGO ZA VODNO PODRUČJE SLIVA RIJEKE SAVE, VODNOGOSPODARSKA ISPOSTAVA 

"BANOVINA" SISAK (dopis klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 374-3110-1-09-3 od 14. prosinca 2009. 
godine) 

- VODOOPSKRBA "KUPA" d.o.o. (dopis urbroj: 2176/05-30-1882/09 od 10. prosinca 2009. godine) 
- "HRVATSKE ŠUME" d.o.o. (dopis urbroj: DIR-07/MI-09-6568/02 od 30. studenog 2009. godine) 
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I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 

 
 
Izvješće o prethodnoj raspravi 
 

- GRAD PETRINJA, Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine - 
Izvješće o prethodnoj raspravi o Nacrtu prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana 
grada Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-08/1-11-90 od 14. travnja 2011. godine) 
 objava prethodne rasprave (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-08/1-11-82 od 15. ožujka 2011. god.) 
 zapisnik prethodne rasprave (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-08/1-11-88 od 29. ožujka 2011.) 
 popis prisutnih na prethodnoj raspravi I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje 29. ožujka 2011. godine 

- službena očitovanja nadležnih tijela i osoba: 
 MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za materijalne resurse (dopis klasa: 350-02/11-01/1, urbroj: 512M3-11-

117 od 05. svibnja 2011. i klasa: 350-02/11-01/01, urbroj: 512M3-11-189 od 20. svibnja 2011. godine) 
 MINISTARSTVO OBRANE, Državni tajnik (dopis klasa: 940-01/11-01/46, urbroj: 512-02-11-6 od 09. rujna 

2011. godine) 
 SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis klasa: 351-01/11-

02/06, urbroj: 2176/01-10-11-03 od 21. travnja 2011. godine) 
 HRVATSKE AUTOCESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i održavanje autocesta (dopis broj: 45212-700-

1007/11-GKS od 13. travnja 2011. godine) 
 HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko područje "ELEKTRA SISAK" (dopis broj 

i znak: 4018004-2966/11-DK od 22. travnja 2010. godine) 
 JADRANSKI NAFTOVOD  d.d. - Sektor investicija (dopis broj i znak: 1-2.2.4.-211/11 od 18. travnja 2011. g.) 
 VODOOPSKRBA "KUPA" d.o.o. (dopis urbroj: 2176/05-30-650/11 od 19. travnja 2011. godine) 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 

 
 
 
Izvješće o javnoj raspravi 
 
 
- GRAD PETRINJA, Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

- Izvješće o javnoj raspravi o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada 
Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-08/1-12-137 od 11. siječnja 2011. godine)  

 
- Stručno očitovanje odgovornog voditelja izrade o mogućnosti ugradnje primjedbi s javne rasprave u 

Nacrt Konačnog prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje (dopis 
CPA d.o.o. broj: 369/11 od 23. prosinca 2011. godine) 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 

 
 
Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih tijela i osoba (sukladno članku 
94. Zakona o prostornom uređenju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) 
- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Sisku (dopis 

klasa: 612-08/09-10/0825, urbroj: 532-04-07/1-12-8 od 23. travnja 2012. godine) 
- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, Policijska uprava Sisačko - moslavačka, Odjel upravnih i 

inspekcijskih poslova (dopis broj: 511-10-06/04-01-1057/2-12 1/7 od 26. ožujka 2012. godine) 
- MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava vodnoga gospodarstva (dopis klasa: 350-02/12-01/205, 

urbroj: 525-12/0904-12-2 od 16. travnja 2012. godine) 
- ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE SISAČKO - MOSLAVAČKE ŽUPANIJE (dopis klasa: 023-09/12-

01/16, urbroj: 2176-120-12-03 od 03. travnja 2012. godine) 
- SISAČKO - MOSLAVAČKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis klasa: 351-

01/11-02/06, urbroj: 2176/01-10-12-9 od 03. travnja 2012. godine) 
- DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Područni ured Sisak (dopis klasa: 350-02/12-02/02, 

urbroj: 543-13-01-12-2 od 19. ožujka 2012. godine) 
- HAKOM - HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE (dopis klasa: 350-

05/09-01/7392, urbroj: 376-10/SP-12-6 od 19. ožujka 2012. godine) 
- HRVATSKE CESTE d.o.o., Sektor za studije i projektiranje, Odjel za studije, zakonsku i tehničku 

regulativu (dopis klasa: 350-02/12-1/155, urbroj: 345-312/73-2012-2-MG od 20. ožujka 2012. god.) 
- HRVATSKE AUTOCESTE d.o.o. (dopis broj: 45212-700-567/12-GKS od 21. ožujka 2012. godine) 
- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko područje "ELEKTRA SISAK" 

(dopis broj i znak: 4018004-2072/12-DK od 23. ožujka 2012. godine) 
- HRVATSKE VODE, VGO ZA SREDNJU I DONJU SAVU (dopis klasa: 350-02/09-01/0000789, urbroj: 

374-21-1-12-16 od 04. travnja 2012. godine) 
- VODOOPSKRBA "KUPA" d.o.o. (dopis urbroj: 2176/05-30-522/12 od 18. travnja 2012. godine) 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
 
 
 
 
OBAVEZNI  PRILOG PLANA:  
 
 
 
Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog plana 
 
- Odluka Gradskog vijeća Grada Petrinje o izradi I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana 

grada Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09, urbroj: 2176/06-01-08-2 od 28. svibnja 2008. godine) 

- objava Odluke o izradi I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje - "Službeni 
vjesnik", broj 13/08 od 04. lipnja 2008. godine  

- Prednacrt Prijedloga I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje prezentiran 24. siječnja 2011. godine  

- objava prethodne rasprave I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09 
ur.broj: 2176/06-08/1-11-82 od 15. ožujka 2011. godine) - "Večernji list" od 17. ožujka 2011. 
godine, službene internet stranice Grada Petrinje od 15. ožujka 2011. godine 

- Nacrt prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje - prethodna 
rasprava održana 29. ožujka 2011. godine 

- Izvješće o prethodnoj raspravi o Nacrtu prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog 
plana grada Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-08/1-11-90 od 14. travnja 2011. g.) 

- Odluka Gradskog vijeća Grada Petrinje o Izmjenama i dopunama Odluke o izradi I. Izmjena i dopuna 
Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje (klasa: 350-03/11-01/10, urbroj: 2176/06-01-11-2 od 
20. listopada 2011. godine) 

- objava Odluke o Izmjenama i dopunama Odluke o izradi I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje - 
"Službeni vjesnik", broj 45/11 od 21. listopada 2011. godine 

- Gradonačelnik Grada Petrinje 15. studenog 2011. godine utvrđuje Prijedlog I. Izmjena i dopuna 
Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-02-11-128)  
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- objava javne rasprave I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje (klasa: 

350-03/08-01/09, ur.broj: 2176/06-08/1-11-129 od 21. studenog 2011. godine): 
 "Večernji list" od 21. studenog 2011. godine  
 "Službeni vjesnik", broj 49/11 od 21. studenog 2011. godine 
 www.petrinja.hr - službene internet stranice Grada Petrinje od 22. studenog 2011. godine 
 www.mzopu.hr - službene internet stranice Ministarstva zaštite okoliša, prostornog uređenja i 

graditeljstva od 18. studenog 2011. godine 

- Javna rasprava o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje 
održana od 30. studenog do 14. prosinca 2011. godine; javno izlaganje 07. prosinca 2011. godine 

- Izvješće o javnoj raspravi o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada 
Petrinje (klasa: 350-03/08-01/09 ur.broj: 2176/06-08/1-12-137 od 11. siječnja 2011. godine) 

- Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada Petrinje, u 
skladu sa člankom 94. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 
50/12), zatražio je na Nacrt konačnog prijedloga I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana 
grada Petrinje mišljenja, suglasnosti, odobrenja i druge akte nadležnih tijela i osoba da su 
predložena rješenja u skladu s zahtjevima posebnih propisa i drugih dokumenta iz njihovog 
djelokruga (dopis klasa: 350-03/08-01/09, ur.broj: 2176/06-08/6-12-xx od 14. ožujka 2012. godine) 

- Gradonačelnik Grada Petrinje 07. svibnja 2011. godine utvrđuje Konačni prijedlog I. Izmjena i 
dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje  

- Gradsko vijeće Grada Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 29. svibnja 2012. godine donijelo je 
Odluku o donošenju I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje (klasa: 350-
03/08-01/09, urbroj: 2176/06-01-12-224) 

- objava Odluke o donošenju I. Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje - 
"Službeni vjesnik", broj 17/12 od 30. svibnja 2011. godine 
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OBJAVA ODLUKE O IZRADI I. IZMJENA I DOPUNA GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  
"Službeni vjesnik", broj 13/08 od 04. lipnja 2008. godine 



I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  
-   O B A V E Z N I    P R I L O Z I    P L A N A  - 

 

 
CPA  Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. Zagreb  

stranica  133 

 
 
 

 
 

OBJAVA ODLUKE O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE IZRADI I. IZMJENA I DOPUNA GUP-a GRADA PETRINJE  
"Službeni vjesnik", broj 45/11 od 21. listopada 2011. godine 
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OBJAVA PRETHODNE RASPRAVE: 
"Večernji list" od 17. ožujka 2011. godine 
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OBJAVA PRETHODNE RASPRAVE:  
www.petrinja.hr - službene internet stranice Grada Petrinje od 15. ožujka 2011. godine 
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ZAKLJUČAK GRADONAČELNIKA O UTVRĐIVANJU PRIJEDLOGA I. IZMJENA I DOPUNA GUP-A GRADA PETRINJE  
od 15. studenog 2011. godine  
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OBJAVA JAVNE RASPRAVE: 
"Večernji list" od 21. studenog 2011. godine 
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OBJAVA JAVNE RASPRAVE: 
"Službeni vjesnik", broj 49/11 od 21. studenog 2011. godine 
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OBJAVA JAVNE RASPRAVE: 
www.mzopu.hr - službene internet stranice Ministarstva zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva  

od 21. studenog 2011. godine  
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OBJAVA JAVNE RASPRAVE: 
www.petrinja.hr - službene internet stranice Grada Petrinje od 22. studenog 2011. godine 
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OBJAVA JAVNOG IZLAGANJA: 
www.petrinja.hr - službene internet stranice Grada Petrinje od 22. studenog 2011. godine 
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Nositelj izrade: 
GRAD  PETRINJA 
Upravni odjel za prostorno uređenje,  
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine 

 
 
 
 
 

I.  IZMJENE  I  DOPUNE  GENERALNOG  
URBANISTIČKOG  PLANA  GRADA  PETRINJE 
-  SAŽETAK   ZA   JAVNOST   - 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Petrinje je 28. svibnja 2008. godine donijelo Odluku o izradi I. Izmjena i dopuna 
Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje (SV 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11) koje se izrađuju u svrhu 
ostvarenja preduvjeta za realizaciju razvojnih i gospodarskih projekata Grada Petrinje, te usklađenja sa u 
međuvremenu donesenim zakonima i propisima te dokumentima prostornog uređenja šireg područja.  
 
Odlukom o izradi I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje (SV 13/08 i 45/11) utvrđeno je da se izmjene 
odnose na: 
- usklađenje sa Zakonom o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)  
- usklađenje s Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije i s Izmjenama i 

dopunama PPUG Petrinje 
- usklađenje plana namjene prostora temeljem razvojnih programa te zaprimljenih zahtjeva građana 
- izradu kartografskih prikaza GUP-a grada Petrinje na digitalnoj ortofoto podlozi u mjerilu 1:5.000  
- usklađenje postojećeg stanja prema novim podlogama (digitalni ortofoto, digitalni katastar) 
 
Za potrebe boljeg sagledavanja pojedinih planskih rješenja i optimalnog usklađenja s postojećim stanjem 
u prostoru, Grad Petrinja je osigurao: 
- digitalni ortofoto za područje obuhvata Plana 
- katastarske podloge u digitalnom obliku u mjerilu 1:5.000 za područje obuhvata  
- osnovnu državnu kartu u digitalnom obliku u mjerilu 1:5.000 za područje obuhvata  
 
Prethodna rasprava o Nacrtu prijedloga I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje provedena je u svrhu 
pribavljanja mišljenja, smjernica i preporuka te usuglašavanja interesa lokalne zajednice i gospodarstva o 
ciljevima i mogućim rješenjima značajnim za razvoj, uređenje i oblikovanje prostora Grada Petrinje i 
održana je 29. ožujka 2011. godine.  
 
Javna rasprava o Prijedlogu I. Izmjena i dopuna GUP-a grada Petrinje provedena je u razdoblju od 30. 
studenog do 14. prosinca 2011. godine. 
 
Po provođenju procedure predviđene Zakonom o prostornom uređenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 
55/11, 90/11 i 50/12), te po prikupljanju zakonom propisanih suglasnosti i mišljenja, I. Izmjene i dopune 
Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje usvaja Gradsko vijeće Grada Petrinje. 
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1. Organizacija prostora i osnovna namjena i korištenje  površina 
 
 

1.1.  USKLAĐENJE S IZMJENAMA I DOPUNAMA PROSTORNOG PLANA SISAČKO - MOSLAVAČKE  
ŽUPANIJE ("Službeni glasnik" Sisačko - moslavačke županije, 04/01 i 12/10) 

 

Izmjene i dopune Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije za područje obuhvata GUP-a grada 
Petrinje prvenstveno se odnose na slijedeće: 

- novi koridor sjeverne obilaznice, planiran na trasi koja omogućava nesmetani razvitak grada 
Petrinje 

- uz već zaštićene dijelove prirode, Park - šumu Kotar - Stari gaj i spomenik parkovne arhitekture 
Strossmayerovo šetalište), za zaštitu se predlaže značajni krajobraz Dolina rijeke Kupe 

- usklađenje provedbenih odredbi i druga potrebna usklađenja koja proizlaze iz Izmjena i dopuna 
Prostornog plana Sisačko - moslavačke županije  

 
 

1.2.  PREISPITIVANJE NAMJENE PROSTORA  
 

Od donošenja GUP-a zaprimljen je veliki broj pojedinačnih prijedloga, zahtjeva i inicijativa za promjenom 
plana, uglavnom vezano na promjenu namjene i načina korištenja prostora. Kako je Grad Petrinja kao 
nositelj pribavio najnovije digitalne ortofoto i katastarske podloge namjena prostora i izgrađenost na 
području obuhvata detaljno su preispitani I. Izmjenama i dopunama GUP-a grada Petrinje. 

 
 
 
 
2.  Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora  
 
 
2.1.  MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE KULTURNE BAŠTINE 
 

Od dana stupanja na snagu PPUG-a Petrinje Ministarstvo kulture je objavilo dopune popisa zaštićenih 
kulturnih dobara koji su ugrađeni u I. Izmjene i dopune GUP-a grada Petrinje. 
 
 
2.2.  UVJETI  I MJERE ZAŠTITE PRIRODE  
 

Na području obuhvata GUP-a grada Petrinje zaštićeni su slijedeći dijelovi prirode:  
- park - šuma Kotar - Stari gaj  
- spomenik parkovne arhitekture Strossmayerovo šetalište  

 

 
2.3.  MJERE ZAŠTITE PODRUČJA NACIONALNE EKOLOŠKE MREŽE  
 

Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže Republike Hrvatske (NN 109/07) područje obuhvata GUP-a 
Petrinje obuhvaća dio kopnenog područja Nacionalne ekološke mreže važnog za divlje svojte i stanišne 
tipove Kupa, čiji su uvjeti i mjere zaštite regulirani I. Izmjenama i dopunama GUP-a. 
 
 
2.4.  UTVRĐIVANJE OBUHVATA OBAVEZNE IZRADE PROVEDBENIH PLANOVA 
 

U skladu s odredbama Zakona o prostornom uređenju i gradnji Izmjenama i dopunama GUP-a utvrđena 
su područja obavezne izrade provedbenih dokumenata prostornog uređenja (urbanistički planovi 
uređenja odnosno detaljni planovi uređenja). 
 

Osim navedenih, GUP-om je omogućena i izrada drugih provedbenih dokumenata prostornog uređenja, 
skladu s odredbama posebnih zakona i propisa i posebnim odlukama Grada Petrinje. Također je 
omogućeno da se, u skladu s posebnim odlukama Grada Petrinje, alternativno umjesto urbanističkog 
plana uređenja izradi i donese detaljni plan uređenja. 
 

Na području grada Petrinje nisu planirana područja na kojima će se provoditi urbana komasacija tako da 
nisu planirana područja obavezne izrade odgovarajućih detaljnih planova uređenja.  
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I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE 
kartografski prikaz broj 1. "KORIŠTENJE  I  NAMJENA PROSTORA" 

 
 
 

3.  Infrastrukturni sustavi  
 
 
3.1.  IZMJEŠTANJE TRASE SJEVERNE OBILAZNICE GRADA PETRINJE  
 

Izmjenama i dopunama Prostornog plana Županije je, u svrhu iznalaženja boljeg prostorno - prometnog 
rješenja koje bi omogućilo nesmetan razvitak grada Petrinje, izvršena analiza i planiran je novi koridor 
sjeverne obilaznice grada Petrinje koji daje bolje mogućnosti razvoja grada.  
 

Dodatnu stručnu podlogu predstavljale su analize izvršene kroz Studiju prometa Grada Petrinje koju je 
usvojilo Gradsko vijeće Grada Petrinje 19. veljače 2009. godine te idejni projekt trase koji je izrađen za 
potrebe studije utjecaja na okoliš.  
 

Kao rezultat izvršenih istraživanja, Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisačko - moslavačke 
županije, a potom i Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Grada Petrinje planirana je trasa 
sjeverne obilaznice grada Petrinje koja je položena nešto sjevernije od dosadašnje, te se većim dijelom 
nalazi izvan obuhvata GUP-a i daje bolje mogućnosti razvoja grada. 



I. IZMJENE I DOPUNE GENERALNOG URBANISTIČKOG PLANA GRADA PETRINJE  
-   S A Ž E T A K   Z A    J A V N O S T   - 

 

 
CPA  Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. Zagreb  

stranica  148 

 
 
 
 
3.2.  UGRAĐIVANJE REZULTATA IZ STUDIJE PROMETA GRADA PETRINJE  
 

Kao stručnu podlogu za izradu Izmjena i dopuna PPUG i GUP-a Petrinje Gradsko vijeće Grada Petrinje 
usvojilo je Studiju prometa Grada Petrinje. Studijom su analizirani važeći prostorni planovi Županije i 
Grada Petrinje, kao i projekti  za gradnju planirane autoceste A-11 od Zagreba preko Siska i Mošćenice 
prema Dvoru i dalje prema Bosni i Hercegovini.  
 

Temeljem detaljne analize relevantnih parametara Studijom je predloženo rasterećenje uže gradske 
jezgre zaobilaznim sjevernim i južnim prstenom te su predložene trase ugrađene u izmjene i dopune 
dokumenata prostornog uređenja (PPŽ, PPUG i GUP). 
 
 
3.3.  TRASA SPOJNE CESTE OD PETRINJE DO MOSTA PREKO KUPE U BRESTU  
 

Na području obuhvata GUP-a grada Petrinje planirana je izgradnja spojne ceste od Petrinje do mosta 
preko Kupe u Brestu, duljine 1,90 km. 
 
 
3.4. ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA INFRASTRUKTURA  
 

U cilju razvoja elektroničke komunikacijske infrastrukture dokumentima prostornog uređenja osiguravaju 
se nužni preduvjeti za poboljšanje pokrivanja, povećanje kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga i 
tehnologija. Kako u skladu s važećim zakonskim propisima građevine mreže pokretnih komunikacija ulaze 
u građevine od važnosti za državu, Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva 
propisalo je da se lokacijske dozvole za samostojeće antenske stupove izdaju na temelju Prostornog 
plana Županije kao prostornog plana šireg područja. 
 
 
3.5.  ELEKTROENERGETSKI SUSTAV  
 

Na prijedlog i prema podacima HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.o., Distribucijsko područje 
"ELEKTRA SISAK" u Izmjene i dopune GUP-a grada Petrinje uneseni su aktualni podaci koji se odnose na 
postojeća i planirana srednjenaponska 10(20) kV elektroenergetska postrojenja. 
 
 
3.6.  VODNOGOSPODARSKI SUSTAV  
 

U Izmjene i dopune GUP-a grada Petrinje iz aktualnih studija i projektne dokumentacije ugrađeni su 
podaci koji se odnose na postojeće stanje i planirane sustave vodoopskrbe i javne odvodnje. 
 
 
 
 
 
 


